ERN2001BOW

ET
Lv
LT
UK

[{] Electrolux

Kllmutuskapp
Ledusskapis
Saldytuvas
XonoaunbHmK

Kasutusjuhend
LietoSanas instrukcija
Naudojimo instrukcija
IHCTpyKUis

15
28
42



2 www.electrolux.com

SISUKORD
1. OHUTUSINFO . ... e 2
2. OHUTUSJUHISED........uiiiiiiiie ittt e 4
3. KASUTAMINE ... 5
4. IGAPAEVANE KASUTAMINE........coiiiiieieeieieiecieie e 6
5. VIHJEID JA NAPUNAITEID. ......cooviiieieeieieicicieie e 8
6. PUHASTUS JA HOOLDUS........ooiiiii s 9
7. VEAOTSING. ...ttt 10
8. PAIGALDAMINE ...ttt e 13
9. TEHNILISED ANDMED......ccuiiiiiiiiiiie e 14

SULLE MOELDES

Taname teid selle Electroluxi seadme ostmise eest. Olete valinud toote, mille
loomisel on rakendatud pikaaegset asjatundlikku kogemust ja uuenduslikkust.
Nutika ja stiilse disaini kérval ei ole unustatud ka teid. Ukskdik, millal te seda ka ei
kasuta — suureparastes tulemustes vdite te alati kindel olla.

Teretulemast Electroluxi.

Kiilastage meie veebisaiti:

G Kasutusnduanded, brosudrid, veaotsing, teenindusinfo:
@ www.electrolux.com/webselfservice
g Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registerelectrolux.com

Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
.% www.electrolux.com/shop

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse pdodrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed: Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate andmesildilt.

AN Hoiatus / oluline ohutusinfo
@ Uldine informatsioon ja nduanded
Keskkonnateave

Jaetakse digus teha muutusi.

1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult |&bi. Tootja ei vota
endale vastutust vigastuste voi varalise kahju eest, mis
on tingitud paigaldusnduete eiramisest voi vaarast



EESTI 3

kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus

. Ule 8-aastased lapsed ning fiilisilise, sensoorse voi
vaimse erivajadusega vOi oskuste ja teadmisteta
inimesed voivad seda seadet kasutada vaid jarelvalve
olemasolul ja juhul, kui neid on dpetatud seadet
turvaliselt kasutama ning nad moistavad seadme
kasutamisega kaasnevaid ohte.

- Arge lubage lastel seadmega mangida.

- llma jarelvalveta ei tohi lapsed seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

- Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas
ja korvaldage see ndouetekohaselt.

1.2 Uldine ohutus

- See seade on mdeldud kasutamiseks koduses
majapidamises vOi muudes sarnastes kohtades,
naiteks:

- Talumajapidamistes, personalile moeldud kookides
kauplustes vai kontorites
- Hotellides, motellides ja muudes majutuskohtades.

- Hoidke ventilatsiooniavad vabad nii eraldiseisva kui ka
sisseehitatud seadme puhul.

- Arge kasutage sulamisprotsessi kiirendamiseks
mehhaanilisi ega muid vahendeid — kasutage ainult
tooja soovitatud tarvikuid.

- Valtige kilmutusagensi stusteemi kahjustamist.

- Arge kasutage toiduainete hoidmiseks moeldud
osades elektrilisi seadmeid, kui need pole tootja poolt
spetsiaalselt soovitatud.

- Arge kasutage seadme puhastamiseks vee- voi
aurupihustit.

- Puhastage seadet pehme niiske lapiga. Kasutage
ainult neutraalseid pesuaineid. Arge kasutage
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abrasiivseid tooteid, kiUrimisSvamme, lahusteid ega

metallist esemeid.

Arge hoidke selles seadmes siittivaid aineid ega
plahvatusohtlikke esemeid (nt aerosoolpihusteid).

Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse mdttes
valja vahetada tootja, selle volitatud hooldekeskuses
vai lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

HOIATUS!
Seadet tohib paigaldada
ainult kvalifitseeritud tehnik.

Eemaldage pakend ja
transpordipoldid.

Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
tédkindaid ja kinnisi jalandusid.
Jalgige, et 6hk saaks seadme Umber
vabalt liikuda.

Esmakordsel paigaldamisel voi ukse
avamissuuna muutmisel oodake enne
elektrivorku ihendamist vahemalt 4
tundi. See on vajalik selleks, et oli

saaks kompressorisse tagasi valguda.

Enne mis tahes toimingute Iabiviimist
(nt ukse avamissuuna muutmine)
eemaldage toitejuhe seinakontaktist.
Arge paigutage seadet radiaatorite,
plitide ega ahjude lahedusse.

Arge paigutage seadet otsese
paikesevalgusega kohta.

Arge paigaldage seda seadet liiga
niiskesse voi kiilma kohta, naiteks
soojustamata ruumi, garaazi voi
keldrisse.

Seadme teise kohta viimisel tdstke
seda esiservast, et valtida péranda
kriimustamist.

2.2 Elektrithendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektriloogioht!

* Seade peab olema maandatud.

» Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvorgu naitajatele.

» Kasutage alati nduetekohaselt
paigaldatud ohutut pistikupesa.

* Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

* Veenduge, et te elektrilisi osi ei
vigastaks (nt toitepistikut, toitejuhet,
kompressorit). Elektriliste osade
vahetamiseks p66rduge volitatud
teeninduskeskusse voi elektriku
poole.

* Toitejuhe peab jaédma toitepistikust
allapoole.

+ Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.

» Seadet valja lulitades arge tdmmake
toitekaablist. Hoidke alati kinni
toitepistikust.

2.3 Kasutamine

HOIATUS!
Vigastuse, pdletuse,
elektril6ogi voi tulekahjuoht!

+ Arge muutke seadme tehnilisi
omadusi.

+ Arge pange seadmesse muid
elektriseadmeid (nt jaatisevalmistajat),
kui see pole tootja poolt ette nahtud.

* Olge ettevaatlik kiilmutusagensi
susteemiga — see on orn.
Kllmutusagens sisaldab isobutaani
(R600a), mis on vaga keskkonnaohtlik
gaas. Tegemist on slttiva gaasiga.

» Kui kilmutusagens on viga saanud,
siis veenduge, ega seadmest ei tule



leeke vai suitsu. Ohutage ruum
korralikult.

« Jalgige, et kuumad esemed ei
puutuks vastu seadme plastpindu.

« Arge asetage kihisevaid jooke
sugavkilmikusse. See tekitab
joogipudelis rohku.

« Arge hoidke seadmes suttivaid gaase
ega vedelikke.

* Arge pange suttivaid voi sittiva
ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle lahedusse voi
peale.

* Arge katsuge kompressorit ega
kondensaatorit. Need on kuumad.

* Arge eemaldage stigavkilmikust
toiduaineid ega puutuge neid
margade Vvoi niiskete katega.

« Arge killmutage juba Ulessulatatud
toiduaineid.

« Jargige kulmutatud toiduainete
pakenditel olevaid sailitusjuhiseid.

2.4 Sisevalgusti

HOIATUS!
Elektrilodgi oht!

« See valgustititp on moeldud

kasutamiseks Uksnes selles seadmes.

Arge kasutage seda ruumide
valgustamiseks.

2.5 Puhastus ja hooldus

HOIATUS!
Seadme vigastamise voi
kahjustamise oht!

3. KASUTAMINE

3.1 Sisselllitamine

1. Pange toitepistik pistikupessa.
2. Keerake temperatuuriregulaator
paripdeva keskmisse asendisse.

3.2 Valjalulitamine

Seadme valjalilitamiseks keerake
temperatuuriregulaator asendisse "O".

EESTI 5

» Enne hooldust lllitage seade vélja ja
Uhendage toitepistik pistikupesast
lahti.

» Selle seadme jahutusiiksus sisaldab
susivesinikke. Siisteemi tohib
hooldada ja laadida ainult
kvalifitseeritud tehnik.

» Kontrollige regulaarselt kiilmiku
aravooluava; vajadusel puhastage.
Kui aravooluava on ummistunud,
koguneb sulamisvesi seadme pdhjale.

2.6 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- v&i vigastusoht!

» Eemaldage seade vooluvorgust.

» Loigake toitekaabel seadme kiiljest
lahti ja visake ara.

» Eemaldage uksekaepide, et valtida
laste ja loomade seadmesse
I6ksujaamist.

» Selle seadme kilmutusagensi
ststeem ja isolatsioonimaterjalid on
osoonisobralikud.

» Isolatsioonivaht sisaldab tuleohtlikku
gaasi. Seadme 0Oige korvaldamise
kohta saate tapsemaid juhiseid
kohalikust omavalitsusest.

» Arge vigastage soojusvaheti
laheduses paiknevat jahutusiksust.

3.3 Temperatuuri reguleerimine

Temperatuuri reguleeritakse
automaatselt.

1. Keerake temperatuuriregulaatorit
madalama seade suunas, et valida
minimaalne kilmutustase.

2. Keerake temperatuuriregulaatorit
korgema seade suunas, et valida
maksimaalne kllmutustase.
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@ Kdige sobivam on tavaliselt
keskmine seade.
Siiski tuleb sobiva seade
valimiseks pidada meeles, et
seadme sisetemperatuur
soltub:
* ruumi temperatuurist;
* ukse avamise
sagedusest;

» sdilitatava toidu kogusest;
» seadme asukohast.

4. IGAPAEVANE KASUTAMINE

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

4.1 Varske toidu kiilmutamine

Suigavkilmikuosa sobib varske toidu
kilmutamiseks ning kilmutatud ja
stigavkilmutatud toidu pikaajaliseks
sailitamiseks.

Varskete toiduainete kilmutamiseks ei
pea keskmist seadet muutma.

Kui aga soovite kiiremat kiilmutamist,
keerake maksimaalse kilmutustaseme
saavutamiseks temperatuuriregulaatorit
kérgema seade suunas.

C ETTEVAATUST!

Selles olekus voi kilmikuosa
temperatuur langeda alla 0
°C. Sel juhul keerake
temperatuuriregulaatorit
soojemale tasemele.

4.2 Kulmutatud toidu
sailitamine

Esmakordsel kaivitamisel voi parast
pikemaajalist kasutuspausi laske

seadmel vahemalt 2 tundi suuremal
voimsusel todtada, enne kui

sugavkilmutiosasse toiduaineid asetate.

ETTEVAATUST!

Kui dmbritseva keskkonna
temperatuur on kdrge voi kui
seade on tais ja temperatuur
on seatud madalaimale
tasemele, voib kulmik
pidevalt tootada,
pohjustades harmatise
tekkimist tagaseinal. Sellisel
juhul tuleb valikunupp seada
koérgemale temperatuurile, et
vbimaldada automaatset
sulatamist ja vahendada
seelabi energia tarbimist.

@ Sulatamisprotsessi tahtmatul
kaivitumisel, naiteks

elektrikatkestuse tottu, kui
seade on olnud toiteta
kauem kui tehniliste
andmete tabelis toodud
"tempreatuuri tdusu aeg"
seda lubaks, tuleb sulatatud
toit kiiresti ara tarvitada voi
koheselt kiipsetada ja
seejarel uuesti kilmutada
(parast jahtumist).

4.3 Sulatamine

Sligavkulmutatud voi kiilmutatud toitu
voib sulatada kas kilmikuosas voi hoopis
toatemperatuuril, olenevalt sellest, kui
palju aega selleks on.

Vaikseid toiduportsjoneid voib valmistada
ka kilmutatult, otse stigavkulmikust
voetuna: sel juhul kulub
toiduvalmistamiseks rohkem aega.

4.4 Ukseriiulite paigutamine

Erineva suurusega toidupakendite
hoiustamiseks saab ukseriiuleid
paigutada erinevatele korgustele.

1. Témmake riiulit jark-jargult nooltega
naidatud suunas, kuni see lahti tuleb.
2. Paigutage soovikohaselt imber.



4.5 Liigutatavad riiulid

Kilmiku seintel on mitu siini, mille abil
saab riiuleid paigaldada nii, nagu teile
meeldib.

%

Oige 6huringluse
tagamiseks arge eemaldage
klaasriiulit, mis asub
juurviljasahtli kohal.

@

4.6 Niiskuse reguleerimine

Klaasriiuli kiljes on vaike sélkudega
seadeldis (liuguriga reguleeritav), mille
abil saab reguleerida juurviljasahtli(te)
niiskust.

EESTI

Suletud ventilatsiooniavad:

juurviljasahtlis olevate toiduainete
loomulik niiskusesisaldus sailib pikemat
aega.

Avatud ventilatsiooniavad:

puu- ja juurviljasahtlite niiskusesisaldus
on 6hu ringlemise téttu vaiksem.

4.7 Temperatuuri indikaator

Toidu digeks sailitamiseks on kilmik
varustatud temperatuuri indikaatoriga.
Seadme kiilgseinal asuv siimbol naitab,
milline on kulmiku kdige kilmem ala.

Kui naidikul kuvatakse OK (A), pange
varsked toiduained siimboliga naidatud
piirkonda, kui aga mitte (B), keerake
temperatuurinupp kilmemale seadele ja
oodake 12 tundi, enne kui temperatuuri
indikaatorit uuesti kontrollite.

A——OK- @
B__‘ T

Kui olete seadmesse
pannud varskeid toiduaineid
voi kiilmiku ust sagedasti
avanud, on normaalne, et
teade OK moneks ajaks
kaob. Enne temperatuuri
uuesti reguleerimist oodake
vahemalt 12 tundi.

@

7
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5. VIHJEID JA NAPUNAITEID

5.1 Normaalsed t66tamise ajal
kostuvad helid

Jargmised helid on té6tamise ajal
normaalsed:

* Nork vulisemise ja mulisemise heli
susteemist, kui kilmutusagensi
pumbatakse.

» Vihisev ja tuksuv heli kompressorist,
kui kiilmutusagensi pumbatakse.

» Jarsk praksuv heli seadme seest,
mida pohjustab soojuspaisumine

(loomulik ja ohutu flilisikaline nahtus).

* Nork kldpsuv heli temperatuuri
regulaatorist, kui kompressor lulitub
sisse vOi valja.

5.2 Napunaiteid energia
saastmiseks

+ Arge avage siigavkiilmiku ust sageli
ja arge jatke ust lahti kauemaks, kui
hadavajalik.

»  Kui ruumi temperatuur on korge voi
kui seade on tais ja
temperatuuriregulaator on seatud
madalale tasemele, voib kompressor
pidevalt té6tada, pohjustades
harmatise voi jaa tekkimist aurustil.
Sellisel juhul seadke
temperatuuriregulaator soojemale
tasemele, et voimaldada automaatset
sulatamist ja vdhendada seelabi
energia tarbimist.

5.3 Soovitusi varske toidu
sailitamiseks kulmikus

Parima t66jéudluse tagamiseks:

» arge pange kulmikusse sooja toitu voi
auravaid vedelikke,

» katke toiduained kinni voi mahkige
sisse, eriti juhul, kui toiduaine on
tugeva I6hnaga,

» pange toidud kilmikusse nii, et dhk
saaks nende Umber likkuda.

5.4 Napunaiteid toidu
sailitamiseks kulmikus

Napunaited:

+ Liha (igasugune): mahkige sobivasse
pakendisse ja pange juurviljasahtli
kohal olevale klaasriiulile. Liha
sailitusaeg on 1-2 paeva.

» Kupsetatud toidud, kilmad road:
katke kinni ja asetage mistahes
riiulile.

* Puu- ja kédgiviljad: puhastage
hoolikalt ja pange selleks ette nahtud
sahtlisse. Pakkimata banaane,
kartuleid, sibulaid, kttslauku ei tohi
kilmikus hoida.

* Vi ja juust: Pange spetsiaalsesse
ohukindlasse ndusse voi massige
fooliumi voi polletileenist kotti ning
suruge sealt dhku valja niipalju kui
voimalik.

* Pudelid: keerake peale kork ja
paigutage ukse kuljes olevale
pudeliriiulile voi pudelirestile (kui see
on olemas).

5.5 Napunaiteid
sdgavkilmutamiseks

Sigavkulmutamise kdige tohusamaks
kasutamiseks jargige paari olulist
soovitust:

» toidu maksimaalne kogus, mida voib
24 tunni jooksul kilmutada, on toodud
seadme andmesildil;

« kilmutusprotsess kestab 24 tundi ja
selle aja jooksul ei tohiks uusi
toiduaineid kilmikusse lisada;

» kilmutage ainult kvaliteetset, varsket
ja korralikult puhastatud toitu;

* jagage toiduained vaiksemateks
portsjoniteks, et see kiiresti labi
kulmuks ja et hiljem saaksite ainult
vajaliku koguse Ules sulatada;

* massige toit fooliumisse voi
polUetileenkilesse ja veenduge, et
pakend on 6hukindel;

» arge pange varsket kiilmutamata toitu
kilmutatud toidu vastu, kuna vastasel
korral kiilmutatud toidu temperatuur
tduseb;

» lahjad toiduained sailivad paremini ja
kauem kui rasvased toiduained, sool
vahendab toidu sailitusaega;

» jaatikkide tarbimine kohe péarast
suigavkilmikust valjavotmist voib
pdhjustada naha kilmakahjustusi;



« sailitusaja jalgimiseks on soovitav
igale sailitatavale toidule markida
kilmutamiskuupaev.

5.6 Nouandeid kilmutatud toidu
sailitamiseks
Parima t66joudluse tagamiseks peaksite:

* veenduma, et poest ostetud
kilmutatud toiduaineid sailitatakse
juhiseid jargides;

6. PUHASTUS JA HOOLDUS

HOIATUS!
V1t ohutust kasitlevaid
peatikke.

6.1 Uldised hoiatused

ETTEVAATUST!
Eemaldage seade
vooluvorgust enne
igasuguste hooldustétde
tegemist.

Seadme jahutussiisteem
sisaldab susivesinikke;
siisteemi voivad hooldada ja
taita ainult volitatud
tehnikud.

@

Seadme tarvikuid ega osi ei
tohi pesta
ndudepesumasinas.

@

6.2 Sisemuse puhastamine

Enne seadme esmakordset kasutamist
peske leige vee ja neutraalse seebiga
lle seadme sisemus ja koik sisetarvikud,
et eemaldada uuele tootele omane I6hn,
seejarel kuivatage taielikult.

ETTEVAATUST!

Arge kasutage pesuaineid,
abrasiivpulbreid, kloori- voi
olipohiseid
puhastusvahendeid, sest
need voivad seadme pinda
kahjustada.

EESTI 9

* pange kilmutatud toit parast ostmist
niipea kui vdimalik stigavkilmikusse;

» arge avage sugavkilmiku ust sageli ja
arge jatke ust lahti kauemaks, kui
hadavajalik;

» Ulessulanud toit rikneb Usna ruttu ja
seda ei tohi enam uuesti kiilmutada;

» arge Uletage toidu tootja poolt ette
nahtud sailitusaega.

6.3 Regulaarne puhastamine

A

ETTEVAATUST!

Arge tdmmake, teisaldage
ega vigastage torusid ja/voi
kaableid, mis paiknevad
korpuses.

ETTEVAATUST!
Olge ettevaatlik, et valtida
jahutussisteemi vigastamist.

A
A

ETTEVAATUST!

Seadme teisaldamisel tostke
seda esiservast, et valtida
poranda kriimustamist.

Seadet tuleb regulaarselt puhastada:

1. Puhastage seadme sisemus ja
tarvikud sooja vee ja neutraalse
pesuvahendiga.

2. Kontrollige regulaarselt
uksetihendeid ja puhkige need
puhtaks, eemaldades mustuse ja
prahi.

3. Loputage ja kuivatage pohjalikult.

4. Puhastage seadme tagakuljel asuvat
kondensaatorit ja kompressorit
harjaga.

See parandab seadme jéudlust ja
vahendab elektritarbimist.

6.4 Kilmiku sulatamine

Normaalkasutuse ajal eemaldatakse
harmatis kilmiku aurusti kuljest
automaatselt iga kord, kui kompressor
seiskub. Sulamisvesi nérgub moédda
renni spetsiaalsesse seadme tagakdljel
kompressori kohal asuvasse anumasse,
kus see aurustub.
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Puhastage regulaarselt kilmiku sees
keskel olevat aravooluava auku, et ara
hoida vee kogunemist ja kilmikus
olevatesse toiduainetesse imbumist.

6.5 Stgavkllmuti sulatamine

ETTEVAATUST!

Aurusti vigastamise
valtimiseks arge kasutage
sellelt harmatise
eemaldamisel teravaid
metallist todriistu. Arge
kasutage sulatamise
kiirendamiseks mehhaanilisi
seadmeid voi muid
kunstlikke vahendeid peale
tootja poolt soovitatute.
Kllmutatud toiduainete
temperatuuri tdus sulatamise
ajal voib lihendada nende
sailimisaega.

Ligikaudu 12 tundi enne
sulatamist valige madalam
temperatuur, et luua piisav
kiilmareserv katkestuse
ajaks.

@

Stgavkulmuti riiulitel ja Glemise kambri
Umbruses moodustub alati teatud maaral
harmatist.

Sulatage sltigavkulmutit, kui
harmatisekihi paksus on umbes 3-5
millimeetrit.

7. VEAOTSING

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

1. Lulitage seade vélja voi eemaldage
toitepistik pistikupesast.

2. Eemaldage sailitatavad toiduained,
pakkige need mitme ajalehekihi sisse
ja asetage jahedasse kohta.

HOIATUS!
Arge puudutage
kilmutatud tooteid
margade katega. Kaed
voéivad kulmutatud
toodete kulge kinni
jaada.
3. Jatke uks lahti.
Sulatamisprotsessi kiirendamiseks
asetage sugavkilmakambrisse sooja
veega taidetud keedunou. Lisaks
eemaldage sulatamisel murduvad
jaatukid.
4. Kui sulatamine on I6ppenud,
kuivatage seadme sisemust hoolikalt.
5. Lulitage seade sisse.
Kolme tunni parast asetage varem valja
voetud toiduained kilmutussektsiooni.

6.6 Seadme mittekasutamise
perioodid

Kui seadet pikema aja jooksul ei
kasutata, siis rakendage jargmisi
ohutusmeetmeid:

1. Uhendage seade vooluvérgust lahti.

2. Eemaldage koik toiduained.

3. Sulatage (kui see on ette nahtud) ja
puhastage seade ning koik tarvikud.

4. Puhastage seade ja koik tarvikud.

5. Jatke uks/uksed lahti, et valtida
ebameeldivate I6hnade tekkimist.

HOIATUS!

Kui soovite seadet hoida
sisselllitatult, siis paluge
kellelgi seda aeg-ajalt
kontrollida, et véltida
sailitatava toidu riknemist
elektrikatkestuse korral.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Seade ei toota.

Seade on valja lulitatud.

Lulitage seade sisse.

Toitepistik ei ole korralikult
pistikupessa tGihendatud.

Uhendage toitepistik korra-
likult pistikupessa.

Pistikupesas ei ole voolu.

Uhendage pistikupessa
moni muu elektriseade.
Votke Uhendust kvalifitsee-
ritud elektrikuga.

Seade teeb liiga valju mu-
ra.

Seade ei ole paigutatud ta-
sapinnaliselt.

Kontrollige, kas seade
paikneb stabiilselt.

Lamp ei pole.

Lamp on ootereziimis.

Sulgege ja avage uks.

Lamp on rikkis.

V1 jaotist "Lambi vahetami-
ne".

Kompressor to6tab pide-
valt.

Temperatuur on valesti va-
litud.

Vt jaotist "Kasutamine".

Kulmutamiseks paigutati
seadmesse korraga liiga
palju toiduaineid.

Oodake moni tund, seeja-
rel kontrollige uuesti tem-
peratuuri.

Ruumi temperatuur on liiga
korge.

Kontrollige andmesildil ole-
vat kliimaklassi.

Seadmesse paigutatud toit
oli liiga soe.

Enne toidu hoiustamist las-
ke sel jahtuda toatempera-
tuurini.

Harmatist ja jaad on liiga
palju.

Uks ei ole korralikult kinni
vdi on tihend deformeeru-
nud/maardunud.

Vt jaotist "Ukse sulgemi-
ne".

Vee valjalaskekork ei ole
korralikult paigas.

Paigutage vee valjalaske-
kork digesti.

Toiduained ei ole korrali-
kult pakendatud.

Pakendage toiduained pa-
remini.

Temperatuur on valesti va-
litud.

Vt jaotist "Kasutamine".

Vesi voolab méoda kilmu-
tuskapi tagapaneeli.

Automaatse sulamisprot-
sessi ajal sulab tagapa-
neelil olev harmatis.

Viga ei ole.

Vesi voolab kilmutuskap-
pi.

Vee valjavooluava on um-
mistunud.

Puhastage vee valjavoo-
luava.

Toiduained takistavad vee
voolamist veekogumis-
nousse.

Veenduge, et toiduained ei
puutuks tagapaneeli.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Porandal on vett.

Sulamisvee valjavooluava
ei ole ihendatud kompres-
sori kohal asuva aurustu-
misrenniga.

Kinnitage sulamisvee val-
javoolujuhik aurustumis-
renni.

Temperatuur seadmes on
liga madal/kdrge.

Temperatuuriregulaator ei
ole digesti seadistatud.

Valige kérgem/madalam
temperatuur.

Uks ei ole korralikult sule-
tud.

Vt jaotist "Ukse sulgemi-
ne".

Toidu temperatuur on liiga
korge.

Laske toiduainetel jahtuda
toatemperatuurini, enne
kui need kilmikusse aseta-
te.

Hoiustasite korraga liiga
palju toiduaineid.

Arge pange kiilmikusse
korraga liiga palju toitu.

Harmatise paksus on ule
4-5 mm.

Sulatage seade.

Ust on avatud liiga tihti.

Avage uks ainult vajadu-
sel.

Kulmiku tagaseinal on liiga
palju kondensvett.

Ust on avatud liiga tihti.

Avage ust ainult vajadusel.

Uks polnud taielikult sule-
tud.

Kontrollige, kas uks on kor-
ralikult suletud.

Toit ei ole korralikult sisse
pakitud.

Enne toidu hoiulepanekut
massige toit sobivasse pa-
kendisse.

Uks ei avaneb raskelt.

Uritasite ust avada liiga kii-
resti parast selle sulgemist.

Parast ukse sulgemist ja
enne selle uuesti avamist
oodake moni sekund.

Kui neist nduannetest abi ei
ole, helistage Iahimasse
volitatud teeninduskeskusse.

7.2 Lambi asendamine

@
@

Seade on varustatud
pikaealise sisemise LED-
valgustiga.

Soovitame tungivalt
kasutada Uksnes
originaalvaruosi.

Kasutage ainult LED-pirne
(E14 thupi).
Maksimumvdimsus on
margitud lambile.

@

ETTEVAATUST!
Eemaldage toitepistik
pistikupesast.

AN

1. Lukake sérmede abil Iabipaistva

katte molemad kiljed lahti ja
eemaldage seejarel kate, tdommates
seda nooltega naidatud suunas.



2. Vahetage vana lamp uue vastu, mis
on vanaga sarnaste naitajatega ning

8. PAIGALDAMINE

HOIATUS!
V1t ohutust kasitlevaid
peatiikke.

8.1 Asukoht

@ Napunéiteid thendamise
kohta leiate
paigaldusjuhistest.

Parima tulemuse saamiseks paigutage
seade piisavalt kaugele sellistest
kutteallikatest nagu radiaatorid, boilerid,
otsene paikesevalgus jne. Veenduge, et
seadme taga on tagatud vaba
ohuringlus.

8.2 Paigaldamine

Paigaldage seade kuiva,
hastiventileeritud kohta, kus Uimbritsev
temperatuur vastab seadme andmesildil
olevale kliimaklassile.

Kilii- Umbritseva 6hu tempera-
mak- tuur

lass

SN +10°C kuni + 32°C

N +16°C kuni + 32°C

ST +16°C kuni + 38°C

EESTI 13

spetsiaalselt kodumasinate jaoks
méoeldud.

Pange lambi kate tagasi.
Uhendage toitepistik pistikupessa.
Avage uks.

Kontrollige, kas lamp I&dheb pdlema.

ol

7.3 Ukse sulgemine

1. Puhastage uksetihendid.

2. Vajadusel reguleerige ust. Tutvuge
vastavate juhistega.

3. Vajadusel asendage katkised
uksetihendid uutega. P66rduge
volitatud teeninduskeskusse.

Klii- Umbritseva 6hu tempera-
mak- tuur

lass

T +16°C kuni + 43°C

@ Kui temperatuur jaab sellest
vahemikust valjapoole,

vbivad mone mudeli to6s
tekkida probleemid. Oige t66
on tagatud ainult ette nahtud
temperatuurivahemikus. Kui
te pole kindel, kuhu seade
paigaldada, siis po6rduge
mdudja, klienditeeninduse voi
|ahima volitatud
teeninduskeskuse poole.

8.3 Elektriihendus

* Enne vooluvérguga Uhendamist
veenduge, et andmesildil olevad
elektriandmed vastavad teie
kohalikule vooluvorgule.

» Seade peab olema maandatud.
Toitekaabli pistikul on selle jaoks
vastav kontakt. Kui pistikupesa ei ole
maandatud, konsulteerige padeva
elektrikuga ja Uhendage seade eraldi
maandusjuhiga, mis vastab
kehtivatele normidele.

» Seadme ohutusmeetmete eiramisel
vabaneb tootja mis tahes vastutusest.

+ See seade vastab EMU direktiividele.
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9. TEHNILISED ANDMED
9.1 Tehnilised andmed

Koérgus mm 1219
Laius mm 540
Sugavus mm 550
Temperatuuri tdusu aeg Tunnid 12
Pinge Voldid 230 - 240
Sagedus Hz 50
Taiendavad tehnilised andmed on kirjas
andmesildil, mis asub seadme sise- voi
valiskiljel, ja energiasildil.
10. JAATMEKAITLUS
. LN i . - T .
Sumboliga TP tahistatud materjalid véib slimboliga < tahistatud seadmeid muude
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid  majapidamisjgatmete hulka. Viige seade
vastavatesse konteineritesse. Aidake kohalikku ringluspunkti v&i p66rduge abi
hoida keskkonda ja inimeste tervist ja saamiseks kohalikku omavalitsusse.

suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake
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MES DOMAJAM PAR JUMS

Pateicamies, ka iegadajaties Electrolux ierici. lerices razoSana un modernizéSana
uzkrata gadu desmitiem ilga pieredze. Ta radita pardomata un musdieniga, tiesi
ka jums. Katru reizi to lietojot, varat but parliecinati, ka gusiet labus rezultatus.
Laipni IlGdzam Electrolux!

Apmekléjiet miisu majas lapu:

G Atrodiet lietoSanas padomus, brosiras, informaciju par traucéjumu novérsanu
@ un apkopi:
www.electrolux.com/webselfservice

Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
www.registerelectrolux.com
legadajieties iericei originalas rezerves dalas, materialus un piederumus:
www.electrolux.com/shop
KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir Sadi dati: Modelis,
izstradajuma Nr., sérijas numurs.

So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnité.

/\ Drogibas informacija bridinajumam un piesardzibai
® Visparéja informacija un padomi
Informacija par apkartéjo vidi

Izmainu tiesibas rezervétas.

1. ADROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata.
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Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas
varétu izmantot nakotné.

1.1 Bé€rnu un nespéjigu cilvéku drosiba

So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam, vai pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices
droSu lietoSanu un izprot potencialos riskus.

Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

Bérni nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi bez
uzraudzibas.

Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un
atbrivojieties no ta attiecigi.

.2 Visparigi droSibas noradijumi

lerice paredzéta izmantoSanai majsaimnieciba un

lildzigiem mérkiem, pieméram:

- lauku majas, darbinieku virtuves zonas veikalos,
birojos un citas darba vietas

- Viesu lietoSanai viesnicas, motelos, privatajas
viesnicas un citas apdzivojamas vidés

Sekojiet, lai ierices korpusa vai iebuvétas

konstrukcijas ventilacijas atveres nebutu aizséréjusas.

Nelietojiet razotaja neieteiktas mehaniskas ierices vai

citus lidzeklus atkuSanas procesa paatrinasanai.

Nesabojajiet dzesétaja shému.

Nelietojiet édiena uzglabasanas paredzétajos

nodalijumos elektroierices, ja vien to izmantoSanu

neparedz razotajs.

lerices tinsanai neizmantojiet tvaiku un neizsmidziniet

udeni.

- Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu. Izmantojiet tikai

neitralus mazgasanas lidzeklus. Neizmantojiet
abrazivus izstradajumus, abrazivus suk|us,
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- Neglabajiet iericé spragstosas vielas, tadas ka
aerosoli ar uzliesmojoSu virzoSo spéeku.

Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no

nelaimes gadijumiem, to janomaina razotajam,
autorizétajam servisa centram vai kvalificetam

specialistam.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 UzstadiSana

BRIDINAJUMS!
lerici drikst uzstadit tikai
kvalificeta persona.

* Nonemiet iesainojuma materialus un
transportéSanai paredzétas skraves.

* Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.

« levérojiet kopa ar ierici piegadatos
uzstadiSanas noradijumus.

* Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo
ta ir smaga. Vienmér izmantojiet
dro8ibas cimdus un ierices
komplektacija ieklautos apavus.

« Parliecinieties, ka ap ierici brivi cirkulé
gaiss.

* Peéc uzstadiSanas vai durvju vérSanas
virziena mainas nogaidiet vismaz 4
stundas, lidz pieslédzat ierici
elektrotiklam. Tas nepiecieSams, lai
lautu ellai ieplust atpakal kompresora.

* Pirms jebkada darba veikSanas ar
ierici (pieméram, durvju vérSanas
virziena mainas) atvienojiet
kontaktdakSu no kontaktligzdas.

* Neuzstadiet ierici blakus radiatoriem,
plitim, cepeskrasnim vai plits
virsmam.

* Neuzstadiet ierici tieSos saules staros.

* Neuzstadiet ierici vietas, kas ir parak
mitras vai parak aukstas, pieméram,
piebuves, garazas vai vina pagrabos.

« Parvietojot ierici, paceliet to aiz
priek$€jas malas, lai nesaskrapétu
gridu.

2.2 Elektribas padeves
pieslégSana
BRIDINAJUMS!

Var izraisit ugunsgréku un
elektroSoku.

» lerice jabut iezemétai.

» Parliecinieties, ka tehnisko datu
plaksnité noraditie parametri atbilst
elektrotikla parametriem.

* Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu,
droSu kontaktligzdu.

* Nelietojiet daudzkontaktu adapterus
vai pagarinatajus.

» Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
elektriskas detalas (piem.,
kontaktspraudni, kabeli, kompresoru).
Sazinieties ar pilnvarotu servisa
centru vai elektriki, lai nomainitu
elektriskas detalas.

» Stravas kabelim jaatrodas zemak par
spraudkontaktu.

» Pieslédziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadisanas
beigas. Parbaudiet, vai péc
uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklut.

* Nekad neatslédziet ierici no tikla,
velkot aiz baroSanas kabela. Vienmer
velciet aiz spraudkontakta.

2.3 Pielietojums

BRIDINAJUMS!
Savainojumu, apdegumu vai
elektroSoka risks.

* Nemainiet Sis ierices specifikacijas.

» Neievietojiet elektriskas ierices (piem.,
saldéjuma pagatavosanas ierici)
iericé, iznemot, ja razotajs noradijis,
ka to var darit.

» Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
dzesétaja shemu. Tas satur izobutanu
(R600a), dabasgazi, kas ir videi
praktiski nekaitiga. St gaze uzliesmo.

» Ja dzesétaja shéma rodas bojajumi,
parliecinieties, ka telpa nav liesmas
vai aizdeg$anas avoti. Izvédiniet
telpu.



www.electrolux.com

* Nelaujiet karstiem priekSmetiem
saskarties ar ierices plastmasas
dalam.

* Neglabajiet bezalkoholiskos dzérienus
saldétavas nodalijuma. Tas radis
spiedienu dzériena tvertne.

* Neuzglabjjiet ierice viegli
uzliesmojosas gazes vai Skidrumus.

* Neievietojiet ieric€, neturiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojoSas
vielas vai ar viegli uzliesmojo$am
vielam piesucinatus priekSmetus.

* Nepieskarieties kompresoram vai
kondensatoram. Tie ir karsti.

* Neiznemiet un nepieskarieties
saldéetava ievietotajiem produktiem ar
slapjam vai mitram rokam.

* Nesasaldéjiet atkartoti atkausetu
partiku.

» levérojiet uzglabasanas noradijumus,
kas noraditi uz partikas iesainojuma.

2.4 |ek$€jais apgaismojums

BRIDINAJUMS!
Pastav risks sanemt
elektroSoku.

+  Saja iericé izmantota spuldze
paredzeta tikai majsaimniecibas
iericém. Nelietojiet to telpu
apgaismosanai.

2.5 Apkope un firisana

BRIDINAJUMS!
Pastav savainojumu vai
ierices bojajumu risks.

3. LIETOSANA

3.1 lerices ieslégSana

1. lespraudiet kontaktdaksu
kontaktligzda.

2. Pagrieziet temperatiras regulatoru
pulkstena raditaja virziena lidz
vidéjam iestatijumam.

3.2 lerices izslégSana

Izslédziet ierici, pagriezot temperatiras
regulatoru pozicija "O".

* Pirms apkopes izslédziet ierici un
atvienojiet to no elektrotikla.

« Sis ierices dzsétajagregata ir
ogludenradis. Dzesétajagregata
atkartotas uzpildes darbus var veikt
tikai kvalificétas personas.

* Regulari parbaudiet ierices aizplides
atveri un, ja nepiecieSams, izfiriet to.
Ja izpludes sistéma nosprostota,
atkausétais Udens sakrasies ierices
apak$éja dala.

2.6 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savainoSanas vai
nosmaks$anas risks.

» Atvienojiet ierici no elektropadeves.
Nogrieziet stravas kabeli un izmetiet
to.

Iznemiet durvis, lai novérstu bérnu vai
dzivnieku ieslégsanu ierice.

» Sis ierices dzesétaja shéma un
izolacijas materiali nekaité ozona
slanim.

* lzolacijas slanis satur viegli
uzliesmojoSu gazi. Sazinieties ar
vietéjo pasvaldibu, lai noskaidrotu, ka
pareizi atbrivoties no ierices.

» Nesabojajiet dzeséSanas bloka dalu,
kas atrodas blakus siltummainim.

3.3 Temperaturas reguléSana
Temperatura tiek reguléta automatiski.

1. Laiiegutu minimalu aukstumu,
pagrieziet temperaturas regulatoru uz
zemakiem iestafijumiem.

2. Laiiegutu maksimalu aukstumu,
pagrieziet temperaturas regulatoru uz
augstakiem iestatijumiem.



Vidéjais iestatijums parasti ir

vispiemeérotakais.

Tacu, izvéloties iestafijumu,

atcerieties, ka temperatira

ierices iekSpuse ir atkariga

no:

» telpas temperaturas;

» {3, cik biezi tiek atvertas
ierices durvis;

» uzglabato produktu
daudzuma;

+ erices atraSanas vietas.

4. 1IZMANTOSANA IKDIENA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

4.1 Svaigas partikas
sasaldesSana
Saldétava piemérota svaigu produktu

sasaldésanai un sasaldétu produktu
ilgstoSai uzglabasanai.

Lai sasaldétu svaigu partiku, nav

nepiecieSams mainit vidéjos iestatijumus.

Tomeér, lai sasalSana notiktu atrak,
pagrieziet temperaturas regulatoru uz
augstaku iestatijumu, lai iegutu
maksimalu aukstumu.

L)ZMANiBU!

Sada stavokli ledusskapja
nodalijuma temperatira var
kristies zem 0 °C. Ja tas
notiek, atiestatiet
temperaturas regulatoru uz
siltaku iestatijumu.

4.2 Saldéetas partikas
uzglabasana

Pirmo reizi ieslédzot ierici vai ari péc
ilgstoSas ledusskapja neizmantoSanas,
pirms ievietojat nodaljuma produktus,
laujiet iericei darboties vismaz 2 stundas,
iestatot visaugstako temperaturu.
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UZMANIBU!

Ja apkartéja temperatura ir
augsta vai art iericé ir
ievietots maksimals produktu
daudzums un ir iestatita
viszemaka temperatira, tas
var radit saldétavas
aizmuguréjas sienas
apsarmojumu. Sada
gadijuma, lai aktivizétu
automatisko atkauséSanu un
tadéjadi samazinatu
elektroenergijas patérinu,
pagrieziet temperaturas
regulatora skalu lidz
augstakai temperaturai.

Ja sakas nejauss
atkauséSanas process,
pieméram, elektroenergijas
piegades partraukuma dé|
(elektribas piegades
partraukuma laiks ir ilgaks
par tehnisko datu plaksnité
minéto uzglabasanas ilgumu
elektroenergijas piegades
partraukuma gadijuma),
atkausétos produktus
nekaveéjoties jaizmanto vai
japagatavo un péc to
atdziSanas — atkartoti
jasasalde.

4.3 Atlaidinasana

Ipasi stipri sasaldéti vai saldéti produki
pirms to lietoSanas jaatlaidina
ledusskapja nodalijuma vai istabas
temperatura (atkariba no Sim procesam
paredzéta laika).

Nelielus produktus, kas tikko iznemti no
saldétavas, var pagatavot ar saldéta
veida: $aja gadijuma palielinasies
produktu pagatavo$anas laiks.

4.4 Durvju plauktu novietoSana

Lai uzglabatu dazada lieluma produktus
iesainojuma, durvju plauktus var novietot
dazada augstuma.
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1. Pakapeniski bidiet plauktu bultinu
virziena, lidz tas atbrivojas.

2. Novietojiet to nepiecieSamaja
stavokli.

4.5 I1znemami plaukti

Ledusskapja iek$€jas sienas ir aprikotas
ar vadotném, kas paredzétas plauktu
izvietoSanai dazados limenos.

@ Lai nodrosinatu pareizu
gaisa cirkulaciju, neiznemiet
virs darzenu atvilktnes eso$o
stikla plauktu.

4.6 Mitruma reguléSana

Stikla plauktam ir ietaise, kas veido
nepiecieSamo atveri (ta ir regul€jama,
izmantojot bidamu sviru) darzenu
atvilktnes temperaturas reguléSanai.

Ja ventilacijas atveres ir aizvértas:

auglu un darzenu nodalijuma ievietoto
produktu esosais dabiskais mitrums
saglabajas ilgak.

Ja ventilacijas atveres ir atvéertas:

papildu gaisa cirkulacija auglu un
darzenu nodalijuma rada mazaku
mitruma limeni.

4.7 Temperaturas indikators

Lai nodroSinatu pareizu partikas
uzglabasanu, ledusskapis ir aprikots ar
temperaturas indikatoru. lerices sana
esoSais simbols norada visaukstako
zonu ledusskapr.

Ja ir attélots OK (A), ievietojiet svaigo
partiku ar simbolu apzimétaja zona; ja né
(B), ar temperatiras regulatoru iestatiet
zemaku temperatiru un péc 12 stundam
parbaudiet temperaturas indikatoru
vélreiz.

A——OK- @
B__' %%

@ Péc svaigas partikas
ievietoSanas vai atkartotas
vai ilgstosas ierices durvju
atvérSanas OK zinojums var
pazust. Pagaidiet vismaz 12
stundas un tikai tad
reguléjiet temperaturu.




5. PADOMI UN IETEIKUMI

5.1 Skanas normalas darbibas
laika

Darbibas laika ir normalas $adas skanas:

Viegla burbulojo$a skana atskan no
spiralem, kad tiek stiknéts
dzesésanas skidrums;

Viegla dicos$a un puls€josSa skana
atskan no kompresora, kad tiek
stiknéts dzesésanas Skidrums;
Péeksna ribosa skana no ierices
iekSpuses, kuru izraisa termiska
izpleSanas (dabisks fizisks fenomens,
kas nav bistams);

Viegla klikskino$a skana no
temperaturas regulatora, kad
kompresors ieslédzas un izslédzas.

5.2 leteikumi elektroenergijas
ietaupiSana

neatveriet vai neatstajiet ierices durvis

atvertas ilgak neka tas nepiecieSams;
Ja vides temperatira ir augsta,
temperatiras regulators ir iestafits
augstakaja stavokli un iericé ir
ievietots maksimals produktu
daudzums, kompresors, iespéjams,
darbosies nepartraukta darbibas
rezima, veidojot uz iztvaikotaja
apsarmojumu. Ja tas ta notiek,
iestatiet temperaturas regulatoru uz
augstakiem iestatijumiem, tadejadi
ietaupot elektroenergiju.

5.3 leteikumi svaigu produktu
uzglabasanai ledusskapi

Lai iegutu vislabako rezultatu:

neuzglabajiet ledusskapi siltus
produktus vai gaistoSus Skidrumus;
parklajiet vai iesainojiet produktus,
Tpasi tos, kuriem piemit stiprs
aromats;

novietojiet produktus ta, lai ap tiem
varétu brivi cirkulét gaiss.

5.4 leteikumi uzglabasanai
ledusskapi

Noderigi ieteikumi:
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Visa veida gala: iesainojiet piemérota
iepakojuma un novietojiet uz stikla
plaukta virs darzenu atvilktnes;
Uzglabajiet galu ne ilgak par 1-2
dienam.

Pagatavoti €dieni, aukstie édieni:
nosedziet un novietojiet jebkura
plaukta.

Augli un darzeni: rpigi notiriet un
ievietojiet speciala atvilktné.
Ledusskaprt nedrikst uzglabat
bananus, kartupelus, sipolus un
kiplokus (ja vien tie nav iesainoti).
Sviests un siers: ievietojiet speciala
hermétiska tvertné vai ietiniet
aluminija folija vai ievietojiet
polietiléna maisina, lai izvaditu péc
iespéjas vairak gaisa.

Pudeles: uzskruvéjiet vacinu un
novietojiet durvju pudelu plaukta vai
(ja tads ir) pudelu plaukta.

5.5 leteikumi produktu
sasaldésanai

Lai iegutu optimalu sasaldéSanas
rezultatu, 1ok dazi svarigi ieteikumi:

maksimalais partikas daudzums, ko
var sasaldét 24 stundu laika, ir
noradits tehnisko datu plaksnite;
sasaldésanas process ilgst 24
stundas, $aja laika nedrikst ievietot
saldétava citus produktus, kas
jasasaldé;

sasaldéjiet tikai augstakas kvalitates,
svaigus un rupigi notiritus produktus;
sagatavojiet produktus nelielas
porcijas, lai paatrinatu sasaldéSanu
un péc tam izmantotu tikai
nepiecieSamo daudzumu;

iesainojiet tos aluminija folija vai
polietiléna maisinos un parbaudiet, vai
iesainojumi ir gaisu necaurlaidigi;
nelaujiet svaigai, nesasaldétai partikai
saskarties ar jau sasaldétiem
produktiem, lai to temperatura
nepaaugstinatos;

liesi produkti uzglabajas labak neka
trekni produkti; sals samazina partikas
uzglabasanas ilgumu;

lietojot saldétas sulas uzreiz péc
iznemsSanas no saldéetavas, var rasties
adas apsaldéjumi;
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 lai atcerétos produktu sasaldésanas
laiku, ieteicams to pierakstit uz katra
individuala iepakojuma.

5.6 leteikumi saldétu produktu
uzglabasanai

Lai panaktu Sis iekartas labako
shiegumu, jums vajadzétu:

» parbaudit, vai tirdznieciba pieejamie
produkti tika pareizi uzglabati;

6. KOPSANA UN TIRISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

6.1 Visparigie bridinajumi

C UZMANIBU!
Pirms apkopes veikSanas

atvienojiet ierici no
elektrotikla.

@ Sis ierices dzes&Sanas bloks
satur ogludenradi, tade|
apkopi un uzladi var veikt
tikai kvalificeti specialisti.

@ lerices papildpiederumus un
detalas trauku mazgajama

masina mazgat nedrikst.

6.2 lerices iekSpuses firisana

Lai neitralizétu sakotnéjo izstradajuma
aromatu, pirms ierices pirmas lietoSanas
reizes mazgajiet iekSpusi un iek$éjos
piederumus ar remdenu ziepjudeni un
péc tam rupigi nosusiniet tos.

UZMANIBU!

Neizmantojiet mazgasanas
idzeklus, abrazivos
pulverus, firnsanas lidzeklus
uz hlora vai ellas bazes, ta

ka tie var sabojat apdari.

péc iegades ievietot saldetos
produktus saldétava iespé&jami isaka
laika posma;

neatvert vai neatstat ledusskapja
durvis atvéertas ilgak neka tas
nepiecieSams;

tiklidz produkti atkauséti, tie atri
bojajas un tos nedrikst atkartoti
sasaldét;

neparsniegt produktu razotaja
noradito uzglabasanas laiku.

6.3 Periodiska tiriSana

UZMANIBU!

Neraujiet, neparvietojiet vai
nesabojajiet ledusskapja
caurules un/vai kabelus.

é UZMANIBU!
Rikojieties uzmanigi, lai

nesabojatu dzeseéSanas
sistemu.

é UZMANIBU!
Parvietojot ledusskapi,

paceliet to aiz priek$€jas
malas, lai nesaskrapétu
gridu.

lerice regulari jatira:

1.

o

Tiriet iekSpusi un piederumus ar
remdenu udeni un neitralam ziepém.
Regulari parbaudiet durvju blivéjumu
un notiriet to, lai uz ta nebutu
netirumu.

Noskalojiet un riipigi nozavéjiet.

Ja tiem var pieklQt, firiet ierices
aizmuguré esoso kondensatoru un
kompresoru ar suku.

Si darbiba uzlabos ierices veikispéju
un samazinas elektroenergijas
patérinu.

6.4 Ledusskapja atkauséSana

Parasta darbibas rezima laika, ik reizi
apstajoties kompresora motora darbibai,
tiek automatiski likvidéts apsarmojums,
kas veidojas uz ledusskapja nodalijuma
eso$3 iztvaikotaja. Udens, kas rodas
atkausésanas laika, tiek novadits ipasa



tvertné, kas atrodas ierices aizmuguré
virs kompresora motora, un tur iztvaiko.

Tadel, lai nepielautu Gdens parplusanu
un noklisanu uz produktiem, ir svarigi
periodiski iztirit art ledusskapja
nodalijuma vidusdala esoso atkauséta
Udens aizpludes atveri.

6.5 Saldétavas atkauséSana

é UZMANIBU!

Neizmantojiet cietus
skrapjus ledus notiriSanai no
iztvaikotaja, jo $adi to var
sabojat. Nelietojiet razotaja
neieteiktas mehaniskas
ierices vai citus lidzeklus
atkauséSanas procesa
paatrinasanai. AtkauséSanas
laika temperatira saldétas
partikas iepakojumos
paaugstinas, tas var saisinat
produktu deriguma laiku.

Lai uzkratu pietiekamu
aukstuma rezervi, 12
stundas pirms atkauséSanas
iestatiet zemaku
temperatdru.

@

Uz saldétavas plauktiem un ap aug$€jo
nodalijumu vienmér izveidojas sarmas
kartina.

Atkauséjiet saldétavu, kad ledus biezums
sasniedz aptuveni 3-5 mm.

7. PROBLEMRISINASANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".
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1. Izslédziet ierici vai atvienojiet to no
elektrotikla.

2. lznemiet uzglabato partiku, ietiniet to
vairakos avizu slanos un novietojiet
vésa vieta.

é BRIDINAJUMS!
Nepieskarieties

saldétajiem produktiem

ar mitram rokam. Jusu

rokas var piesalt pie

ediena.

3. Atstajiet durvis atvertas.

Lai paatrinatu atkausésanu,
novietojiet saldetavas nodaljuma
trauku ar siltu Gdeni. Papildus pirms
atkauséSanas pabeigSanas iznemiet
atkusu$os ledus gabalus.

4. Kad atkausésana ir pabeigta, rlpigi
nosusiniet iekSpusi.

5. leslédziet ierici.

Péc trim stundam ievietojiet iznemto

partiku atpakal saldétavas nodalijumos.

6.6 lerices ilgstosa
neizmanto$ana

Ja ierice netiek ilgstosi lietota, veiciet
§adus piesardzibas pasakumus:

Atvienojiet ierici no elektrotikla.
Iznemiet produktus.

Atkauséjiet (ja nepiecieSams) un
iztiriet ierici un notiriet visus
piederumus.

|ztiriet ierici un visus piederumus.
Atstajiet durvis pusvirus, lai
nepielautu nepafikama aromata
veidoSanos.

BRIDINAJUMS!

Ja vélaties, lai ierice tomér
paliek ieslegta, paludziet, lai
kads parbauda to, nelaujot
produktiem sabojaties
elektroenergdijas padeves
partraukuma gadijuma.

Ladl il

ok



www.electrolux.com

7.1 Ko dartt, ja ...

Probléma

lespéjamie iemesli

Risinajumi

lerice nedarbojas.

lerice ir izslegta.

leslédziet ierici.

Kontaktdak$a nav pareizi
pievienota elektrotikla kon-
taktligzdai.

Pareizi ievietojiet kontakt-
daksu kontaktligzda.

Elektrotikla kontaktligzda
nav stravas.

Pievienojiet elektrofikla
kontaktligzdai citu elektro-
ierici. Sazinieties ar kvalifi-
cétu elektriki.

lerice darbojoties rada
troksni.

lerice nav pareizi atbalsti-
ta.

Parbaudiet, vai ierice stav
stabili.

Lampa nedeg.

Lampa darbojas gaidisa-
nas rezima.

Aizveriet un atveriet durvis.

Lampa ir bojata.

Skatiet sadalu "Lampas
nomainiSana".

Kompresors nepartraukti
darbojas.

Temperatura ir iestatita ne-
pareizi.

Skatiet sadalu "LietoSana".

Vienlaikus sasaldésanai ie-
vietots liels sasaldéjamo
produktu daudzums.

Pagaidiet dazas stundas
un péc tam vélreiz parbau-
diet temperaturu.

Telpas temperatura ir pa-
rak augsta.

Skatiet klimata klases ta-
bulu uz datu plaksnites.

Saldétava ievietotie pro-
dukti ir par siltu.

Pirms produktu uzglabasa-
nas laujiet tiem atdzist ldz
istabas temperaturai.

Parak liels apsarmojums
vai ledus karta.

Durvis nav aizvértas parei-
zi vai blivéjums ir deformé-
jies/netirs.

Skatiet sadalu "Durvju aiz-
vérSana".

Nav pareizi ievietots tdens
izpludes noslégs.

levietojiet tdens izpludes
noslégu pareizi.

Partikas produkti nav pa-
reizi iesainoti.

lesainojiet pareizi partikas
produktus.

Temperatura ir iestafita ne-
pareizi.

Skatiet sadalu "LietoSana".

Pa ledusskapja aizmugu-
res sienu plust udens.

Automatiskas atkausesa-
nas laika izkususais Udens
plUst pa aizmuguréjo sieni-
nu.

Tas ir normali.

Udens notek ledusskapi.

Udens notece aizsérgjusi.

Iztiriet Gdens noteci.
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Probléma

lespéjamie iemesli

Risinajumi

Partikas produkti traucé
udens plusmai udens ko-
lektora.

Parliecinieties, ka partikas
produkti neskaras pie aiz-
mugures panela.

Udens plast uz gridas.

KusSanas udenu tekne nav
pievienota tvaikoSanas pa-
platei virs kompresora.

Pievienojiet kuSanas ude-
nu tekni tvaikoSanas pa-
platei.

Temperatura iericé ir parak
zemal/augsta.

Temperaturas regulators
nav pareizi iestafits.

lestatiet augstaku/zemaku
temperattru.

Durvis nav pareizi aizver-
tas.

Skatiet sadalu "Durvju aiz-
verS§ana".

Partikas produktu tempera-
tura ir parak augsta.

Pirms ievietoSanas |aujiet
partikas produktiem atdzist
lldz istabas temperaturai.

Vienlaicigi tiek uzglabats
parak daudz partikas pro-
duktu.

Glabajiet mazak partikas
produktu vienlaicigi.

Apsarmojuma kartas bie-
zums parsniedz 4-5 mm.

Atkauseéjiet ierici.

Durvis tika atvértas parak
biezi.

Atveriet durvis tikai tad, ja
tas ir nepiecieSams.

Uz ledusskapja aizmugure-
jas sienas sakrajies parak
daudz tdens kondensata.

Durvis tiek vértas parak
biezi.

Atveriet durvis tikai tad, ja
tas ir nepiecieSams.

Durvis nav bijusas pilniba
aizveértas.

Parliecinieties, ka durvis ir
pilniba aizvertas.

Uzglabata partika nav ie-
sainota.

Pirms partikas uzglabasa-
nas iericé iesainojiet to pie-
merota iepakojuma.

Durvis atvert nav viegli.

Méginat atvért durvis uz-
reiz peéc aizversanas.

Pirms atverat durvis péc to
aizversanas, nogaidiet da-
zas sekundes.

@

noverst problému,

sazinieties ar tuvako
pilnvaroto servisa centru.

7.2 Spuldzes maina
@ iek8éjais LED
apgaismojums.

Ja Srinformacija nepalidz

@
@

Ir loti ieteicams izmantot tikai
originalas rezerves dalas.

Izmantojiet tikai LED
spuldzes (E14 vitne).

Maksimala jauda noradita uz
lampas parsega.

lericei ir ilga darba miza

A

UZMANIBU!
Atvienojiet kontaktdakSu no

elektrotikla.
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1. Ar pirkstiem viegli papletiet abas
caurspidiga vacina puses, lai tas
atakétu, un nonemiet vacinu,
pavelkot to bultinu noraditaja
virziena.

= O

8. UZSTADISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

8.1 Izvietojums

Skatiet montazas
noradijumus uzstadisanai.

Lai nodroSinatu vislabako veiktspéju,

ierice jauzstada pietiekama attaluma no
siltuma avotiem, pieméram, radiatoriem,

boileriem, tieSiem saules stariem u.t.t.
NodroSiniet, lai skapja aizmuguré bitu
briva gaisa cirkulacija.

8.2 Novietojums

Uzstadiet ierici sausa, labi védinama
telpa, kuras temperatira atbilst ierices
tehnisko datu plaksnité noraditajai
klimatiskajai klasei.

Klimati- Temperatiras atbilstiba
ska kla-

se

SN no +10 °C lidz 32 °C
N no +16 °C idz 32 °C
ST no +16 °C lidz 38 °C
T no +16 °C lldz 43 °C

Nomainiet veco spuldzi ar jaunu tadu
pasu raksturlielumu spuldzi, kas
paredzéta izmanto$anai
majsaimniecibas ierices.

Nonemiet spuldzes parsegu.
Pievienojiet kontaktdaksu
elektrotiklam.

Atveriet durvis.

Parliecinieties, ka spuldze ieslédzas.

7.3 Durvju aizvérSana

1.
2.

3.

Durvju blivéjuma tirisana.

Ja nepiecieSams, noregul€jiet durvis.
Skatiet montazas noradijumus.

Ja nepiecieSams, nomainiet durvju
blivéjumu. Sazinieties ar pilnvaroto
servisa centru.

@ lerices izmanto$ana arpus

noteikta temperatiras
diapazona var radit darbibas
problémas daziem
modeliem. Pareizu ierices
darbibu var garantét,
izmantojot to tikai noteiktaja
temperaturas diapazona. Ja
jums ir kadas Saubas par
ierices uzstadiSanas vietu,
I0dzu, sazinieties ar
pardeveju, musu klientu
apkalpo$anas centru vai
tuvako pilnvaroto servisa
centru.

8.3 Elektribas padeves
pieslégSana

Pirms ierices pieslégSanas
elektrotiklam parbaudiet, vai tehnisko
datu plaksnité minétie sprieguma un
frekvences parametri atbilst majas
elektrotikla parametriem.

lericei jabut iezemétai. Lai
nodrosinatu zemé&jumu, stravas
kabela kontaktspraudnis ir aprikots ar
papildu kontaktu. Ja majas elektrofikla
kontaktligzda nav iezeméta, ieprieks
sazinoties ar kvalificétu specialistu,
pievienojiet iericei atsevisku, speka
esoSiem noteikumiem atbilstosu
zeméjumu.



« Razotajs neuznemsies atbildibu par

sekam, kas bus radusas, neievérojot

iepriek§ minétos noradijumus.

9. TEHNISKIE DATI
9.1 Tehniskie dati

LATVIESU
lerice atbilst EEK. Direktivas.
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Augstums mm 1219
Platums mm 540
Dzilums mm 550
Sagatavosanas darba stavoklimil-  Stundas 12

gums

Spriegums Volti 230 - 240
Frekvence Hz 50

Tehniska informacija atrodas ierices
arpuseé vai iekSpusé izvietotaja
elektroenergijas datu plaksnité.

10. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus

A
ar simbolu &0, levietojiet iepakojuma
materialus atbilsto$ajos konteineros to

otrreizéjai parstradei. Palidziet aizsargat

apkartéjo vidi un cilvéku veselibu,
atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.

Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar o
simbolu :E kopa ar majsaimniecibas

atkritumiem. Nododiet izstradajumu

sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.

vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai
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MES GALVOJAME APIE JUS

. SAUGOS INFORMACIJA. .......ooooeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeee e
. SAUGOS INSTRUKCIJOS........ooomeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e
NAUDOUIMAS ..ot en e
. KASDIENIS NAUDOUJIMAS.......coovmiieeeeeeeeeeeeeeeee e
CPATARIMAL ..o
VALYMAS IR PRIEZITRA . .......ooiieeoeeeeeee oo
CTRIKCIU SALINIMAS ..o
CIRENGIMAS. ...t
. TECHNINIAI DUOMENYS.......ooimiiiieoeeeeeeeeeee e en e

Deékojame, kad pirkote §j ,Electrolux” prietaisa. Jus pasirinkote gaminj, kuris
pasizymi deSimtmeciy profesionalia patirtimi ir naujovémis. Originalus ir stilingas,
jis sukurtas galvojant apie jus. Taigi, kai tik naudojate jj, galite jaustis saugus,
zinodami, kad kiekvieng kartg pasieksite puikiy rezultaty.
Sveiki atvyke | ,Electrolux® pasaulj!
Apsilankykite misy interneto svetainéje, kad:
Gautuméte naudojimo patarimy, broSidry, trik€iy Salinimo, aptarnavimo
@ informacijos:
www.electrolux.com/webselfservice
g UZregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
a/ www.registerelectrolux.com

|sigytumeéte prieduy, vartojamujy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo
% prietaisui:

www.electrolux.com/shop

KLIENTU PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi j jgaliotajj techninés prieziuros centrg, batinai pateikite Sig
informacija: modelis, PNC, serijos numeris.

Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje.

A\ |spéjimas / atsargumo ir saugos informacija
® Bendroji informacija ir patarimai
Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.

1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidZiai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako
uz suzalojimus ar zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite
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saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétumeéte pasiziuréti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy Zzmoniy sauga

- Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy fiziniai,
jutimo arba protiniai gebéjimai riboti, arba kuriems
truksta patirties ir Ziniy, $j prietaisg gali naudoti tik
nurodymai, kaip saugiai naudoti prietaisa, ir jei jie
supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.

- Neleiskite vaikams zaisti Siuo prietaisu.

- Vaikai be prieziuros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezitros darby.

- Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir
tinkamai pasalinkite.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

. Sis prietaisas skirtas tik naudojimui namy Gkyje; ji
galima naudoti, pavyzdziui:

- kaimo sodybose, darbuotojy valgomuosiuose,
pavyzdziui, parduotuvése, biuruose ir kitoje darbo
aplinkoje;

- vieSbuciuose, moteliuose, svec€iy namuose ir kitose
gyvenamosiose vietose.

- Pasirupinkite, kad nebuty uzkimstos ventiliacines
angos, esancios prietaiso korpuse ar jmontuotoje
konstrukcijoje.

- Norédami paspartinti atitirpinimo procesg, nenaudokite
jokiy mechaniniy prietaisy ar kity priemoniy, iSskyrus
gamintojo rekomenduojamas.

- Nepazeiskite SaltneSio grandinés.

- Nenaudokite jokiy elektriniy prietaisy maisto produkty
laikymo skyriuose, iSskyrus tuos, kuriuos
rekomenduoja gamintojas.

- Prietaisui valyti nenaudokite gary ir nepurkskite
vandeniu.
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- Nuvalykite prietaisg drégna, minksta Sluoste.

Naudokite tik neutralius ploviklius. Nenaudokite
SveiCiamyjy produkty, Sveitimo kempiniu, tirpikliy arba

metaliniy grandykliy.

Siame prietaise nelaikykite sprogiyjy medziagy,
pavyzdziui, aerozoliniy talpykliy su degiomis

varanciosiomis dujomis.

Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti
tik gamintojui, jo jgaliotgjam aptarnavimo centrui arba
panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip gali Kilti

pavojus.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

2.1 |rengimas

C ISPEJIMAS!
Sj prietaisg jrengti privalo tik

kvalifikuotas asmuo.

PasSalinkite visas pakavimo
medziagas ir gabenimui skirtus
varztus.

Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

Vadovaukités su prietaisu pateikta
jrengimo instrukcija.

Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
muvékite apsaugines pirstines ir
avekite uzdarg avalyne.

Prietaisg statykite taip, kad aplink jj
galéty cirkuliuoti oras.

Pirmg kartg jrengus arba pakeitus
dureliy atsidarymo kryptj, palaukite
bent 4 valandas, prie$ jungdami
prietaisg | maitinimo tinklg. Per tg
laikg alyva sutekés atgal |
kompresoriy.

Prie$ atlikdami bet kokius darbus su
prietaisu (pvz., kei€iant dureliy
atidarymo kryptj), iStraukite kistuka i$
maitinimo lizdo.

Nejrenkite prietaiso Salia radiatoriy,
virykliy, orkaiciy arba kaitlenciy.
Nejrenkite prietaiso tiesioginiais
saulés spinduliais apSviestoje vietoje.
Nejrenkite Sio prietaiso ten, kur yra
daug drégmes arba Salta, pavyzdziui,

priestatuose, garazuose ar vyno
rusiuose.

Kai prietaisg perkeliate, jj kelkite uz
priekinio krasto, kad
nesubraizytuméte grindy.

2.2 Elektros prijungimas

é |SPEJIMAS!
Pavojus sukelti gaisrg ir

gauti elektros smugj.

Sis prietaisas turi biti jZemintas.
|sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka
maitinimo tinklo elektros vardinius
duomenis.

Visada naudokite taisyklingai jrengtg
jZzemintg elektros lizda.

Nenaudokite daugiakanaliy kistuky,
jungikliy ir ilginamujy laidy.

Bukite atsargus, kad
nesugadintuméte elektriniy daliy
(pvz., elektros kistuko, maitinimo
kabelio, kompresoriaus). ISkvieskite
jgaliotojo techninés priezilros centro
atstovg arba elektrika, kad pakeisty
elektrines dalis.

Maitinimo kabelis privalo buti zemiau
elektros kistuko lygio.

Elektros kistuka j tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite
frengima. |sitikinkite, kad jrengus
prietaisg, elektros laido kiStukg buty
lengva pasiekti.



Norédami iSjungti prietaisg, netraukite
uz maitinimo laido. Visada traukite
paéme uz elektros kistuko.

2.3 Naudojimas

é |SPEJIMAS!
Pavojus susizaloti, nudegti,

gauti elektros smugj ar
sukelti gaisra.

Nekeiskite Sio prietaiso techniniy
savybiy.

Nedékite | prietaisg elektriniy prietaisy
(pvz., ledy gaminimo aparaty), nebent
gamintojas bty nurodes, kad juos
galima naudoti prietaise.

Bukite atsargus, kad nepazeistuméte
SaltneSio grandinés. Joje yra
izobutano (R600a) — tai gamtinés
dujos, kurios visiSkai nedaro Zalos
aplinkai. Sios dujos lengvai
uzsiliepsnoja.

Jeigu SaltneSio grandiné buty
pazeista, patalpoje nedekite liepsnos
ir saugokite prietaisg nuo uzdegimo
Saltiniy. Gerai iSvédinkite patalpa.
Prie plastikiniy prietaiso daliy neturi
liestis jokie jkaite daiktai.

Nelaikykite Saldiklio skyriuje jokiy
gazuoty gérimy. Kitaip gérimo indas
bus veikiamas slégio.

Prietaise nelaikykite degiy dujy ir
skysciy.

Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedékite degiy produkty arba degiais
produktais sudrekinty daikty.
Nelieskite kompresoriaus arba
kondensatoriaus. Jie buna karsti.

Jei jusy rankos Slapios arba drégnos,
neimkite ir nelieskite jokiy produkty i$
Saldiklio kameros.

Neuzsaldykite atSildyto maisto
pakartotinai.

Vadovaukités ant Saldyty maisto
produkty pakuociy pateiktais laikymo
nurodymais.

2.4 Vidiné apSvietimo lemputé

C |SPEJIMAS!
Pavojus gauti elektros

smugj.
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« Sjame prietaise naudojamos lemputés
tipas yra skirtas tik buitiniams
prietaisams. Nenaudokite jos bustui
apSviesti.

2.5 Valymas ir priezitra

é |SPEJIMAS!
Galite susizeisti arba

sugadinti prietaisg.

» Pries atlikdami priezitros darbus,
iSjunkite prietaisa ir iStraukite
maitinimo laido kiStuka i$ elektros
tinklo lizdo.

» Sio prietaiso ausinamajame jtaise yra
angliavandenilio. Prietaiso techninés
prieziuros ir uzpildymo darbus
privaloma atlikti tik kvalifikuotas
asmuo.

» Reguliariai tikrinkite prietaiso vandens
iSleidimo kanala ir, jeigu reikia,
iSvalykite jj. Jei iSleidimo kanalas
uzsikims, tirpsmo vanduo kaupsis
prietaiso apacioje.

2.6 Seno prietaiso iSmetimas

é |SPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba
uzdusti.

» |Straukite maitinimo laido kiStuka i$
maitinimo tinklo lizdo.
* Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite

Il

» ISimkite dureles, kad vaikai ir gyvunai
neuzsidaryty prietaiso viduje.

» Sio prietaiso SaltneSio grandiné ir
izoliacines medziagos neardo ozono
sluoksnio.

» lzoliaciniame porolone yra degiy dujy.
Norédami suzinoti, kaip tinkamai
iSmesti seng prietaisg, susisiekite su
atitinkama savivaldybés jstaiga.

» Nepazeiskite ausinimo jtaiso, esancio
Salia Silumokaicio.
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3. NAUDOJIMAS

3.1 [jungimas

1. |kiSkite kiStukg j sieninj elektros tinklo
lizda.

2. Temperaturos reguliatoriy pasukite
pagal laikrodzio rodykle iki vidutinés
nuostatos.

3.2 ISjungimas

Prietaisg iSjungsite temperattros
reguliatoriy pasuke | padetj ,O".

3.3 Temperattros reguliavimas

Temperatura reguliuojama automatiskai.

1. Temperaturos reguliatoriy nustatykite
ties maziausia nuostata, kad buty
minimaliai Saldoma.

2. Temperaturos reguliatoriy nustatykite
ties didziausia nuostata, kad buty
maksimaliai Saldoma.

Daugeliu atvejy parankiausia

pasirinkti viduring nuostata.

Taciau konkrecig nuostatg

deréty pasirinkti atsizvelgiant

| tai, kad temperatira

prietaiso viduje priklauso

nuo Siy veiksniy:

» patalpos temperaturos;

* dureliy atidarymo
daznumo;

* maisto produkty kiekio;

» prietaiso pastatymo
vietos.

4. KASDIENIS NAUDOJIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

4.1 Svieziy maisto produkty
uzSaldymas

Saldiklio skyriuje galima uz3aldyti
Sviezius maisto produktus ir ilgai laikyti
uzSaldytus arba visiSkai uzSaldytus.
Norint uzsaldyti Sviezius maisto
produktus, visai nebutina keisti vidutine
nuostatg.

DEMESIO

Jei aplinkos temperatira
auksta arba prietaisas pilnas
produkty ir nustatyta, kad
prietaise buty maziausia
temperatura, ant galinés
sienelés gali nuolat
susidaryti Serk$nas. Tokiu
atveju reguliavimo rankenéle
reikia nustatyti ties
aukstesne temperatira —
tada automatiskai vyks
atitirpdymas ir bus maziau
suvartojama elektros
energijos.

Taciau, norédami paspartinti uzSaldyma,
temperaturos nustatymo rankenéle
nustatykite zemesnés temperatiros
nuostatas.

DEMESIO

Esant tokioms sglygoms,
Saldytuvo skyriuje
temperatira gali nukristi
zemiau 0 °C. Jeigu taip
atsitikty, temperatiros
nustatymo rankenéle
nustatykite aukStesneés
temperaturos nuostata.



4.2 UzSaldyty produkty
laikymas

Kai prietaisg jjungiate pirmg kartg arba
jei jo ilgai nenaudojote, prie$ dédami
produktus | §j skyriy leiskite prietaisui
veikti maziausiai 2 valandas esant
didziausiai nuostatai.

@

Atsitiktinio atitirpimo atveju,
pavyzdziui, atsijungus
elektros maitinimui, jei
maitinimo nebuvo ilgiau,
negu duomeny lentelés
eilutéje ,Produkty
iSsilaikymo trukmeé* nurodyta
trukme, atitirpusius
produktus reikia nedelsiant
suvartoti arba i$ karto iSvirti /
iSkepti ir uzSaldyti
pakartotinai (atausinus).

4.3 Atitirpinimas

VisiSkai uz$aldytus arba uzSaldytus
maisto produktus prie$ juos naudojant
galima atitirpinti Saldytuvo skyriuje arba
kambario temperaturoje — tai priklauso

nuo to, kiek laiko galite skirti Siam darbui.

Mazus uzSaldytus maisto produkto
gabalélius galima gaminti iSkart juos
iSémus i$ Saldiklio, tagiau jy gaminimas
uztruks ilgiau.

4.4 Dureliy lentyny iSdéstymas

Norint Saldytuve laikyti jvairiy dydziy

maisto pakuotes, dureliy lentynas galima

iSdéstyti skirtingame aukstyje.

1. Pamazu traukite lentyng rodykliy
kryptimi, kol ji atsilaisvins.

2. Tada jstatykite | norimg vieta.
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4.5 |Simamos lentynos

Saldytuvo sienelése yra jrengti begeliai,
todel lentynas galima jstatyti | norimas
vietas.

%

Neperkelkite stiklinés
lentynos vir§ darzoviy
stalCiaus, kad tinkamai
cirkuliuoty oras.

4.6 Drégmés reguliavimas

Stiklinése lentynose yra jpjovos
(reguliuojamos pastumiant svirtj),
leidziancCios reguliuoti drégme darzoviy
stalCiuje (-iuose).
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Kai ventiliacinés angos yra uzdarytos:

naturali maisto (vaisiy ir darzoviy)
skyreliuose esanti dregmée islieka ilgiau.

Kai ventiliacinés angos yra atidarytos:

vyksta didesné oro cirkuliacija ir mazéja
drégmeés kiekis vaisiy ir darzoviy
skyreliuose.

4.7 Temperaturos indikatorius

Dél tinkamo maisto laikymo Saldytuve yra
temperaturos indikatorius. Ant prietaiso
Soninés sienelés esantis simbolis rodo
SalCiausig vietg Saldytuve.

Jeigu rodoma OK (A), dékite Sviezig
maistg | simboliu nurodytg vieta, jeigu
nerodoma (B), nustatykite temperatiros

5. PATARIMAI

5.1 Normalaus veikimo garsai

Sie garsai girdéti yra normalu prietaisui
veikiant:

» silpnas gurguliavimas ir burbuliavimas
i$ gyvatuky, kai pumpuojamas
Saltnesis.

» Dizgimas ir pulsuojantis garsas i$
kompresoriaus, kai pumpuojamas
Saltnesis.

» Staigus traskesys prietaiso viduje dél
terminio plétimosi (natdralus ir
nepavojingas fizikinis reiskinys).

+ Silpnas spragséjimas i§ temperatiros
reguliatoriaus, kai jsijungia ar
iSsijungia kompresorius.

5.2 Patarimai, kaip taupyti
energijg

+ Neatidarinékite daznai dureliy,
nepalikite jy atviry ilgiau, negu yra
batina.

+ Jei aplinkos temperatura auksta, o
temperaturos reguliatoriumi nustatyta
zema temperatdra ir prietaisas pilnas
produkty, kompresorius gali veikti
nepertraukiamai, todel ant garintuvo
gali susiformuoti Serk§no arba ledo.
Jei taip nutinka, temperaturos
reguliatoriumi nustatykite aukstesne
temperatira, kad galéty vykti

valdiklj ties SalCiausia nuostata ir
palaukite 12 valandy, o po to vél
patikrinkite temperatiros indikatoriy.

A—oK- <&
B__‘ %%

Pridéjus j prietaisg Sviezio
maisto arba daznai ar ilgai
darinéjant dureles, normalu,
kad indikatorius nerodo OK.
Palaukite bent 12 valandy,
prie$ vél reguliuvodami
temperattros valdiklj.

@

automatinis atSildymas — tada bus
taupoma elektros energija.

5.3 Svieziy maisto produkty
Saldymo patarimai

Saldytuvas geriausiai veiks, jeigu:

» nelaikysite Silty maisto produkty arba
garuojanciy skysciy;

* maisto produktus uzdengsite arba
jvyniosite, ypac jeigu jie skleidzia
stipry kvapa;

* maisto produktus iSdéstysite taip, kad
aplink juos galéty laisvai cirkuliuoti
oras;

5.4 Saldymo patarimai

Naudingi patarimai:

» Meésa (visy rasiy): jvyniokite j
tinkamas pakuotes ir sudékite ant
stiklinés lentynos, vir§ darzoviy
stalCiaus. Laikykite mésg ne daugiau
kaip 1-2 dienas.

» Paruostus produktus, Saltus
patiekalus: uzdenkite ir padékite ant
bet kurios lentynos.

* Vaisius ir darzoves: kruopsciai
nuplaukite ir jdékite | specialy stalCiy.
Bananu, bulviy, svoginy ir ¢esnakuy,
jei jie nesupakuoti, Saldytuve laikyti
negalima.



« Sviestq ir surj: jdékite | specialig orui
nepralaidzig talpykle arba suvyniokite
i aliuminio folijg ar jdékite ir polietileno
maiSelj ir pasalinkite kuo daugiau oro.

« Butelius: reikia uzdaryti kamsteliais ir
jdéti | durelése esancig buteliy lentyng
arba (jeigu yra) ant groteliy buteliams.

5.5 UzSaldymo patarimai

Norédami kuo tinkamiau uzsaldyti maisto
produktus, vadovaukités Siais svarbiais
patarimais:

» didziausias leistinas maisto produkty,
kuriuos galima uzSaldyti per 24
valandas, kiekis nurodytas techniniy
duomeny lenteléje;

« uzSaldymo procesas trunka 24
valandas; Siuo laikotarpiu negalima
deéti daugiau uzsaldymui skirto maisto;

» uzSaldykite tik aukSciausios kokybés,
SvieZius ir gerai iSdorotus arba
nuvalytus maisto produktus;

» sudeékite maistg nedidelémis
porcijomis, kad jos greitai uzsalty ir
kad véliau galétuméte atitirpinti tik
reikiamg kiekj produkty;

* maisto produktus sandariai jvyniokite |
aliuminio folijg arba polietilena;

« Sviezi maisto produktai neturi liestis
su uzSaldytais maisto produktais, kad
nepakilty pastaryjy temperatura;

6. VALYMAS IR PRIEZIURA

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

6.1 Bendri jspéjimai

A DEMESIO

Prie$ atlikdami technine
priezidrg, iStraukite prietaiso
kistuka.

Sio prietaiso $aldymo bloke
yra angliavandeniliy, todél
techninés priezitros ir
pakartotinio uzpildymo
darbus privalo atlikti tik
jgaliotieji specialistai.

@

Prietaiso priedy ir daliy
negalima plauti indaplovéje.
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» liesus maisto produktus Saldiklyje
galima laikyti tinkamiau ir ilgiau;
sudyty produkty laikymo trukmé yra
trumpesneé;

* nevalgykite vaisiniy ledy vos iSéme i$
Saldiklio: galite patirti nuSalimus;

* patartina ant kiekvieno paketo
nurodyti uzSaldymo datg, kad
zinotumete laikymo trukme.

5.6 UzSaldyto maisto laikymo
patarimai

Norédami kuo geriau panaudoti prietaisa,
turite:

» jsitikinti, ar pramoniniu badu uzsaldyti
maisto produktai buvo tinkamai
laikomi parduotuvéje;

» pasirupinti, kad uzsaldyti maisto
produktai i§ parduotuves | Saldiklj
patekty per kuo trumpesnj laika;

» neatidarinéti daznai dureliy, nepalikti
jy atviry ilgiau, negu butina;

» atitirpdyti maisto produktai greitai
genda; juos pakartotinai uzSaldyti
draudziama;

* nevirSyti maisto produkty gamintojo
nurodyto laikymo trukmes.

6.2 Vidaus valymas

PrieS naudodami prietaisg pirma karta,
drungnu vandeniu ir nedideliu kiekiu
neutralaus muilo nuplaukite prietaiso
vidy ir visas vidines dalis — taip
pasalinsite naujam prietaisui bidingg
kvapa; paskui gerai nusausinkite.

DEMESIO

Nenaudokite plovikliy,
Sveiciamyjy milteliy, chloro
ar naftos pagrindo valikliy,
nes jie sugadins apdaila.
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6.3 Reguliarus valymas

C DEMESIO

Netraukite, nejudinkite ir
nepazeiskite jokiy korpuso
viduje esanciy vamzdeliy ir
(arba) kabeliy.

DEMESIO

Bukite atsargus, kad
nepazeistuméte ausinimo
sistemos.

A

DEMESIO

Kai Saldytuvg perkeliate, ji
kelkite uz priekinio krasto,
kad nesubraizytuméte
grindy.

AN

Prietaisg butina reguliariai valyti:

1. Vidy ir priedus valykite Silto vandens
ir neutralaus muilo tirpalu.

2. Reguliariai tikrinkite dureliy tarpiklius
ir juos nuvalykite, kad jie baty Svarus
ir be jokiy neSvarumy.

3. Nuplaukite ir gerai nusausinkite.

4. Jeigu pasiekiama, prietaiso gale
esantj kondensatoriy ir kompresoriy
valykite Sepetéliu.

Tokiu budu pagerinsite prietaiso
veikima, bus maziau sunaudojama
elektros energijos.

6.4 Saldytuvo atitirpdymas

|prasto prietaiso naudojimo metu, kai
nustoja veikti kompresorius, nuo
Saldytuvo skyriaus sienelés automatiSkai
pasalinamas Serk$nas. Atitirpes vanduo
lataku nuteka | specialy indg, esantj
prietaiso galingje dalyje, vir§
kompresoriaus; ten vanduo iSgaruoja.

Labai svarbu reguliariai iSvalyti atitirpusio
vandens nutekeéjimo anga, kuri yra
Saldytuvo skyriaus kanalo viduryje — tada
vanduo neiSsilies ir nelasés ant viduje
esanciy maisto produkty.

6.5 Saldiklio atitirpdymas

DEMESIO

Nenaudokite metaliniy
jrankiy SerkSnui grandyti nuo
garintuvo, nes galite jj
pazeisti. Norédami
paspartinti atitirpinimo
procesg, nenaudokite jokiy
mechaniniy ar dirbtiniy
priemoniy, iSskyrus
gamintojo
rekomenduojamas. Dél
atitirpinimo metu pakilusios
uzSaldyty maisto produkty
temperaturos, gali
sutrumpéti jy galiojimo
laikas.

Mazdaug 12 valandy prie$
atitirpinima nustatykite
zemesne temperatirg, kad
susikaupty pakankamai
SalCio atsargy prietaiso
veikimui nutraukti.

@

Ant Saldiklio lentyny ir aplink virSutinj
skyriy visada susidaro Siek tiek Serksno.

Atitirpdykite Saldiklj, kai Serk$no
sluoksnio storis yra 3-5 mm.

1. ISjunkite prietaisg ir iStraukite jo
kiStuka i$ sieninio elektros lizdo.

2. |Simkite laikomus maisto produktus,
suvyniokite juos | kelis laikrascio
sluoksnius ir padékite vésioje vietoje.

AN

|SPEJIMAS!

Nelieskite uzSaldyty
maisto produkty
drégnomis rankomis.
Rankos gali prisalti prie
maisto produkty.



3. Dureles palikite atviras. 1.
Norédami pagreitinti atitirpdyma, | 2.
Saldiklio kamerg jdékite puodg su 3.
Siltu vandeniu. Taip pat iSimkite
atitirpinimo metu atlizusius ledo 4.
gabalus. 5.

4. Baige Salinti Serk$na, kruopsdiai
nusausinkite vidy.

5. [junkite prietaisa. &

P-o trijy valandy sudekite atgal j Saldiklio
skyriy prie$ tai iSimtg maista.
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Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo.
ISimkite visus maisto produktus.
Atitirpinkite (jeigu reikia) ir iSvalykite
prietaisg ir visus jo priedus.

Prietaisg ir visus priedus iSvalykite.
Dureles palikite atidarytas, kad
nesikaupty nemalonus kvapai.

|SPEJIMAS!

Jeigu norite palikti prietaisg
jjungta, ko nors paprasykite,
kad kartkartémis patikrinty,

ar deél elektros maitinimo

6.6 Laikotarpiai, kai prietaisas

nenaudojamas

pertrikio negenda jame

laikomi maisto produktai.

Jeigu prietaisas ilgg laikg nebus
naudojamas, atlikite tokius veiksmus:

7. TRIKCIU SALINIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

AN

7.1 Kg daryti, jeigu...

Problema

Galima priezastis

Sprendimas

Prietaisas neveikia.

Prietaisas yra iSjungtas.

ljunkite prietaisa.

Maitinimo laido kiStukas
netinkamai jjungtas | elek-
tros tinklo lizda.

Tinkamai jkiskite kistuka j
maitinimo tinklo lizda.

Maitinimo tinklo lizde néra
jtampos.

ljunkite | maitinimo tinklo
lizdg kitg elektros prietaisg.
Kreipkités | kvalifikuotg
elektrika.

Prietaisas veikia triukSmin-
gai.

Prietaisas netinkamai pa-
statytas.

Patikrinkite, ar prietaisas
stabiliai stovi.

Lemputé nedviecia.

Lemputé veikia parengties
rezimu.

UZdarykite ir atidarykite du-
reles.

Perdegusi lemputé.

Zr. skyriy ,Lemputés keiti-
mas“.

Kompresorius veikia be
perstojo.

Netinkamai nustatyta tem-
peratura.

Skaitykite skyriy ,Naudoji-
mas*.

Vienu metu jdéta pernelyg
daug maisto produkty, ku-
riuos reikia uzSaldyti.

Palaukite keletg valandy ir
i$ naujo patikrinkite tempe-
raturg.
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Problema

Galima priezastis

Sprendimas

Per auksta patalpos tem-
peratura.

Zr. klimato klasiy schemg
techniniy duomeny ploks-
teléje.

| prietaisa jdéti maisto pro-
duktai pernelyg Silti.

PrieS dédami maisto pro-
duktus | prietaisg, palauki-
te, kol jie atves iki kamba-
rio temperaturos.

Susiformuoja pernelyg
daug Serksno ir ledo.

Durelés netinkamai uzda-
rytos arba deformuotas /
nesvarus tarpiklis.

Zr. skyriy ,Dureliy uzdary-
mas“.

Netaisyklingai jstatytas
vandens nutekéjimo kams-
tis.

Taisyklingai jstatykite van-
dens nutekéjimo kamstj.

Maisto produktai netinka-
mai suvynioti.

Geriau suvyniokite maisto
produktus.

Netinkamai nustatyta tem-
peratura.

Skaitykite skyriy ,Naudoji-
mas*.

Saldytuvo galine sienele
teka vanduo.

Automatinio atitirpdymo
proceso metu atitirpo ant
galinés ploksteles susifor-
maves Serksnas.

Tai normalu.

| Saldytuvg teka vanduo.

UzsikimSo vandens isleidi-
mo anga.

ISvalykite vandens isleidi-
mo anga.

Maisto produktai neleidzia
vandeniui nuteketi j van-
dens rinktuva.

Patikrinkite, ar maisto pro-
duktai neliecia galinés sie-
nelés.

Ant grindy yra vandens.

Atitirpusio vandens nuteke-
jimo vamzdelis veda ne |
garinimo inda, esantj virs
kompresoriaus.

Pritvirtinkite atitirpusio van-
dens nutekéjimo vamzdelj
prie garinimo indo.

Temperatura prietaise per
Zema / per auksta.

Nustatyta netinkama tem-
peratura.

Nustatykite aukstesne / ze-
mesne temperaturg.

Netinkamai uzdarytos du-
relés.

Zr. skyriy ,Dureliy uzdary-
mas".

Maisto produkty tempera-
tura per auksta.

PrieS sudedami maisto
produktus, juos atvesinkite
iki kambario temperaturos.

Vienu metu laikoma daug
maisto produkty.

Vienu metu sudékite ma-
Ziau maisto produkty.

Serksno storis yra daugiau
nei 4-5 mm.

Atitirpinkite prietaisa.
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Problema

Galima priezastis

Sprendimas

Daznai atidarinéjamos du-
reles.

Dureles atidarykite tik jei
reikia.

Ant Saldytuvo galinés sie-
nelés yra per daug kon-
densato.

Durelés buvo per daznai
darinéjamos.

Dureles atidarykite tik kai
reikia.

Durelés ne iki galo uzdary-

Patikrinkite, ar durelés iki

tos.

galo uzdarytos.

Laikomas nesupakuotas

maistas.

PrieS dedami maista | prie-
taisa, supakuokite | tinka-
ma pakavimo medziaga.

Dureles nelengva atidaryti.

Jus meéginote atidaryti du-
reles iskart tik jas uzdare.

Palaukite kelias sekundes
ir vél meginkite atidaryti
dureles.

@

Jei patarimas nepadéjo
iSspresti problemos,
kreipkités j artimiausig
jgaliotajj techninés priezitiros
centra.

7.2 Lemputés keitimas

@

-

@
@
A

Siame prietaise jrengta ilgai
veikianti diodiné vidaus
aps$vietimo lempute.

Primygtinai
rekomenduojama naudoti tik
originalias atsargines dalis.

Naudokite tik diodines
lemputes (su cokoliu E14).
Maksimali galia nurodyta ant
lemputés lizdo.

DEMESIO
IStraukite kiStukg i$ elektros
tinklo.

PirStais Svelniai praskéskite abi
permatomo gaubtelio puses, kad jas
atkabintuméte ir nuimtuméte
gaubtelj, jj patraukdami rodyklémis
nurodyta kryptimi.

ok

Seng lempute pakeiskite nauja,
identisky savybiy, specialiai
buitiniams prietaisams skirta
lempute.

Vel uzdekite lemputés gaubtelj.
liunkite kistuka | elektros tinklo lizda.
Atidarykite dureles.

Patikrinkite, ar lemputé jsijungia.

7.3 Dureliy uzdarymas

1.

2,

3.

Nuvalykite dureliy sandarinimo
tarpiklius.

Jei reikia, sureguliuokite dureles.
Skaitykite surinkimo nurodymus.

Jei reikia, pakeiskite pazeistus
dureliy tarpiklius. Kreipkités | jgaliotajj
techninés prieZiuros centra.
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8. IRENGIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

8.1 Kur statyti prietaisg

Kaip jrengti, zr. surinkimo
instrukcijg.

Kad uztikrintuméte geriausa veikima,
jrenkite prietaisg atokiai nuo Silumos
Saltiniy, pvz., radiatoriy, katily ir
tiesioginiy saulés spinduliy. Palikite
pakankamai vietos orui laisvai cirkuliuoti
aplink prietaiso galine puse.

8.2 Padéties parinkimas

Prietaisg jrenkite sausoje, gerai
védinamoje patalpoje, kurioje aplinkos
temperatura atitikty klimato klase,
nurodytg prietaiso duomeny lenteléje.

Klimato Aplinkos oro temperatiira
klasé

SN 10-32 °C
N 16-32 °C
ST 16-38 °C
T 1643 °C

VirSijus nustatytas ribas, kai
kuriy rasiy modeliuose gali
bdti veikimo sutrikimy.
Tinkamas veikimas
garantuojamas tik tuo atveju,
jeigu nebus virsytos
nustatytos temperaturos
ribos. Kilus abejoniy dél to,
kur jrengti prietaisa,
kreipkités | pardavéjg, musy
klienty aptarnavimo tarnybg
arba artimiausig jgaliotajj
technines prieziuros centra.

8.3 Elektros prijungimas

* Prie$ prijungdami prietaisg prie
elektros tinklo, patikrinkite, ar
duomeny lenteléje nurodyta jtampa ir
daznis atitinka maitinimo tinkle
esanCig jtampa ir dazn;. ;

» Sis prietaisas turi bati jzemintas. Siam
tikslui elektros maitinimo kabelio
kiStuke jrengtas kontaktas. Jei namy
elektros tinklo lizdas nejzemintas,
prietaisg prijunkite prie atskiro
jzeminimo — paisykite galiojanciy
reglamenty ir pasitarkite su
kvalifikuotu elektriku.

« Jei nesilaikoma pirmiau pateikty
saugos nurodymy, gamintojas
neprisiima jokios atsakomybes.

Sis prietaisas atitinka EEB direktyvas.



9. TECHNINIAI DUOMENYS

9.1 Techniniai duomenys
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Aukstis mm 1219
Plotis mm 540
Gylis mm 550
Saugus laikas dingus elektrai Valandos 12
[tampa Voltai 230-240
Daznis Hz 50

Techniné informacija pateikta duomeny
lenteléje, kuri yra ant prietaiso iSorinés ar
vidinés puseés, ir energijos ploksteléje.

10. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas,

pazymeétas Siuo zenklu C/:) ISmeskite
pakuote | atitinkama atlieky surinkimo
konteinerj, kad ji buty perdirbta. Padékite
saugoti aplinkg bei Zmoniy sveikatg ir
surinkti bei perdirbti elektros ir
elektronikos prietaisy atliekas.

NeiSmeskite Siuo zenklu :E pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos
atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
su vietnos savivaldybe dél papildomos
informacijos.
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3 AYMKOIO INMPO BAC

Oskyemo 3a npuabanHsa npunagy Electrolux. Bubpanuin Bamu Bupi6 €
pe3ynbTaToM NoeaHaHHsi 6araTopiyHOro NpodeciiHOro AoCBiAy Ta HOBITHIX
TexHonorin. OpuriHanbHWUM i CTUMBHUIA — CKOHCTPYMNOBaHWUIA i3 yMKOIO Npo Bac.
KopucTytounce HMM, BM 3aBXau OTpUMyBaTUMETE HaKpallmii pesynbTar.
KomnaHis Electrolux BiTae Bac!
BigBiganTte Haw BeG-canT:
Mopaaw 3 BUKopuUcTaHHsi, 6poLLypu, IHCTPYKLIi 3 YCYHEHHS1 HECMPaBHOCTEWN,
@ cepBicHa iHdopmaLis:
www.electrolux.com/webselfservice
g 3apeecTpyiiTe BUpiO, Wob oTpyMaT nokpaLleHe o6CnyroByBaHHs:
a/ www.registerelectrolux.com

MpuabaxHa npunagas, BUTpaTHUX MaTtepianis Ta opuriHanbHUX 3anyacTyviH
% Ans BaLOro npunagy:

www.electrolux.com/shop

POBOTA 3 KINIEHTAMU TA CEPBICHE
OBCITYT OBYBAHHA

PekomeHOy€eTbCA BUKOPUCTOBYBATW OPUriHamnbHi 3an4acTuHW.

Y pasi 3BepTaHHs 40 CEePBICHOTO LIeHTPY HeobXiAHO MaTn HacTynHy iHdopmaLlito:
mMogaenb, Homep Bupoby (PNC), cepitHuin Homep.

Llto iHdopmaLito MOXXHa 3HaNTU Ha Tabnnyli 3 TEXHIYHUMU SAHUMWA.

YBara! Baxnuea iHdopmalis 3 TexHiku 6e3neku
@ 3aransHa iHdhopMmaLisi 1 pekomeHaauii
IHdbopMaList LLOAO 3aXMCTY HAaBKOMULLIHBOIO CepefoBumLLa

Moxxe 3miHUTUCS 6e3 OnoBiLLEHHS.

1. A IHOOPMAUIA 3 TEXHIK BE3INEKU

[Mepen ycTaHOBKOW Ta ekcnnyartauieto npunagy cnig
YBa)XHO NMpoYMTaTH IHCTPYKLUiO KopucTyBava. BupobHuk
He Hece BignoBiganbHOCTI 3a TpaBMun abo 36UTkM Yyepes
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HenpasusibHe BCTAHOBMEHHS ab0 BUKOPUCTAHHS.
IHCTpYKUii 3 ekcnnyaTauii npunagy cnig 36epiratn B
6es3nevyHomy i AOCTYNHOMY MiCLli 3 METOK KOPUCTYBAHHSA
B ManbyTHbOMY.

1.1 beaneka giten i Bpasnuemx ocid

- [itn Big 8 pokiB, ocobn 3 obmexeHnMn isnyH1Mu,
CEHCOPHMMM YN PO3yMOBUMU 34i6HOCTSMK Ta ocobu
0e3 BignoBigHOro JocBiay Ta 3HaHb MOXYTb
KOpUCTyBaTUCA LM Npunagom nuwle nig Harnsgom
abo nicnst OTPUMaHHS IHCTPYKTaXKy CTOCOBHO
6e3neyHoro KOpUCTyBaHHS NPUNagoM i NoB’A3aHNX
PU3NKIB.

He possonante gitam rpatuca 3 npuniagom.

- [itTam 3a60pOHAETLCS BUKOHYBATU OYULLEHHSA Y
poboTKn 3 06CnyroByBaHHS Npunaay, siki MOXyTb
BMKOHYBaTUCA KOpUCTyBayeM, 6e3 Harnagy.
TpumanTe BCi NakyBarnbHi MaTepianu nogani Big giten
Ta yTunisymTte Ui matepianv HanexHnumM YMHOM.

1.2 3aranbHi npaBuna 6e3neku

Llen npunapg npusHadeHo aAna BUKOPUCTAHHS B

nobyToBUX | aHanoriyHMx cpepax, Hanpuknaa:

- Y tbepmepcbknx BygmHkax, Ha KyXHAX MarasuHis,
ogoiciB Ta iHLWKMX poboUnX cepenoBuLL;

- KnieHTamu roTenis, MOTenNiB, MiHI-rotTenis Ta B
IHLLIWX XXNUTAOBUX MPUMILLIEHHSAX.

BeHTunAauinHi oTBOpM B KOpNycCi npunagy 1ay

BOyZOBaHi KOHCTPYKUii MaloTb ByTK BiAKPUTUMM.

- [Ins npucKOpeHHs1 npoLecy pO3MOPOXYBaHHS He
3aCTOCOBYMTE MEXaHiYHi NpUCTPOT abo iHLWi 3acobw,
OKpIM TUX, WO pPEKOMeHA0BaHi BUPOOHUKOM.
CrtexTe 3a TUM, WOO6 He NOLLKOAMUTU KOHTYP
LMPKYNALil XornogoareHTy.

He 3acTtocoByinTe enekTpu4yHi NpUCTpoi BCepeanHi
BigAineHb Ans 36epiraHHA NPOAYKTIB, SIKLWO BOHU He
nepenbayveHi ans uiei MeTn BUPOBHMKOM.
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- He BukopuctoByiiTe BogsHI po3nuntoBadi abo napy

OS5 OYMCTKU npunagy.
Butnpante npvnag m’skoto BOSIOroK raH4ipKolo.
BukopucToByinTe TinbkM HENTPAnbHI MUY 3acobu.
He 3acTtocoByinte abpasnBHi 3acobu, abpasnBHi
CEPBETKN, PO3YMHHUKN abo MeTaneBsi npeameTw.

He 36epirante B UbOMY Npunagi Nerko3anMmcri
pEeYoBMHU, 30KpEMA aepO30sbHi BaNOHYNKN 3
nanueoMm.

Y pasi NoWKoaXEHHS eNEKTPUYHOro kabento
BUPOOHMK, NOr0O aBTOPM30BAHUIM CEPBICHUI LIEHTP abo
iHWa KBanigikoBaHa ocoba mae 3aMiHUTK 1A0ro, LLo6
YHUKHYTU HEBE3NEKMN.

2. IHCTPYKUIT 3 TEXHIKW BE3MEKN

2.1 YcTaHoOBKa * He BcTaHoBntolTe Npunag noénuay
o6irpiBayiB, KyXOHHUX NINT, AYXOBUX
C NMONEPEMXKEHHA! wad Y1 BapuUnbHNX NOBEPXOHb.
YcTaHoBntoBaTty Len npunag * BcraHoBntonTe npunag Tak, wob Ha
NOBWHEH NuLLe HbOro He Nonazgarno NpPsIMe COHAYHe
kBanicpikoBaHun haxiseLib. NPOMIHHS.

) . ) * He BcraHosntoiiTe npunag y micusax 3
Buvpanite yci TpaHcnopTyBarbHi BMCOKOIO BOJIOFiCTIO ab0 HU3bKO
bonTun Ta ﬂaKyBaﬂbHi MaTepiaﬂVl. TemnepaTypoto, Hanpuknag y
He BcTaHoioiiTe i1 He 3 npUMypKax, rapaxax abo BUHHUX
BMKOPWUCTOBYITE MOLLKOOXKEHWUIA TbOXaXx.

Npunap. ) .  [lepecysatoun npunag, nigHimaniTe
JoTpumyitech iHCTPYKUIiA 3i ioro 3a nepepHin kpai, abu He
BCTaHO.BﬂeHHFI, LLIO NoCcTavarTbCA nogpsinatu ni'qnory_

pasom i3 npunagom.

BynbTe obepexHi nig Yac 2.2 Mig’eqHaHHa 0o

nepemileHHs npunaay, OcKinbkn BiH
Ba>KKWiA. BUKOpUCTOBYITE 3aXUCHI
PyKaBuUYKK Ta B3YTTA, WO . I'IOI'IEPE,EDKEHHH'
nocTayaeTbCsi B KOMMIEKTI. ICHYE PU3VK 3aiiMaHHs Ta

Hoq6amTe npo Te, wob nosiTps YPAKEHHS eneKTPUIHIAM
MOTII0 BiNbHO LIMPKYOBaT! HABKOMO

ernekTpomMepexi

nonnaay. CTPYMOM.
Mia yac nepwoi ycTaHosku abo nicns + [punapa nosuHeH GyTU 3a3eMMNEHNM.
nepecrtaBlieHHA OBEpUAT 3a4eKkante . I_lepeKOHaFlTeCH B TOMY, WO
NPUHaNRMHI 4 TOAWHM, NepLU Hix napameTpu Ha TabnmuLi 3 TEXHIYHUMM
nigknoyaTy npunag Ao xuenexHs. Lie OaHUMKN CYMICHI 3 eNneKTPUYHUMU
noTpibHO Ans Toro, Wwob Macno Mormno napamMeTpamy enekTPOXVBIEHHS Bif
CTEKTW Hasag 40 Komnpecopa. Mepexi.

Mepw HI>K BUKOHYyBaTU Byab-ski *  3aBXau BUKOPUCTOBYWTE NPaBuIbHO
onepawll Ha npunagl (Ha“pMKﬂaﬂ,_ BCTaHOBIEHY NPOTUYAAPHY PO3ETKY.
nepecTaBneHHsl ABEpUST), BUTArHITH * He BMKOpPWCTOBYINTE po3ranyxxysaui,

BUJIKY 3 €MTEKTPUYHOI PO3ETKM. nepexiaHuky 1 NoAoBXyBaui.



CrexTe 3a TMM, Wo6 He NoLwKoanTU
€NeKTPUYHI KOMMOHEHTU (Hanpvknag,
wtencenb, kabenb XUBMEHHS,
komnpecop). Mpu HeobxigHOCTI
3aMiHN eNEeKTPUYHMX KOMMOHEHTIB
cnif 3BEpHYTUCS O aBTOPU30BaHOro
CEpPBICHOro LeHTpy abo Ao
enekTpuka.

Kabenb X1BNEHHs1 NOBUHEH
3HaAXOAUTUCA HIDKYE PiBHS
LUITEeNncenbHOI BUMKN.

BcTaBnanTte wrencensHy BUNKY B
PO3ETKY ENeKTPOXMUBIIEHHS NuLLe
nicns 3aKiH4eHHs1 YCTaHOBKMW.
[MepekoHariTecs, Lo Micnst yCTaHOBKM
€ BiNbHWI JOCTYN A0 PO3eTKM
€NeKTPOXMBIEHHS.

He TarHiTb 3a kabenb XMBMNEHHS, Wob
BIAKMHOYNTY Npunag i3 Mepexi.
3aBxan BUMUKaNTe, BUTAraum
LITENcernbHY BUMKY.

2.3 KopucTyBaHHSA

AN

NONEPEDKEHHA!
IcHye Hebe3neka
TpaBMyBaHHS, OMikiB,
YPaKEHHS €NeKTPUYHUM
CTPYMOM i NOXeXi.

He 3miHtoriTe TexHiuHi cneymdikauii
Lporo npunagy.

He po3BonsieTbes knactu BcepeanHy
npunagy iHwWi enekTpuYHi npunagun
(Hanpuknag, anapatu ons
BUrOTOBMEHHSA MOPO3MBa), SKLLO iHLIE
He 3a3Ha4yaeTbCs BUPOOHMKOM.
CrexTe 3a TUM, Wob He NOLUKOAUTHU
KOHTYP LUMpKynsuii xonogoareHTy. Y
HbOMY MicTUTbCS i306yTaH (R600a),
NPVPOOHWI ra3 i3 BUCOKUM PiBHEM
ekonoriyHocTi. Lien ras € 3aanmmctum.
Y pasi NOLWKOOXEHHSA KOHTYPY
LMPKYnALii XOnogoareHTy,
nepekoHamTech y BiACYTHOCTI Nonym’sa
Ta [Xepen 3anMaHHs B KiMHaTi.
MpoBITPITb MPUMILLEHHS.

He ctaBTe rapsayi npegmeT Ha
NNacTUKOBI YacTUHW Npunagay.

He knagite rasoBaHi Hanoi B
MOpO3unbHY kamepy. Lle ctBoputb
TUCK Ha NMALLKY 3 HANOEM.

He 36epirante y npunagi 3anmumcTi
rasv Ta piguHu.

He knagitb ycepeanHy npunagy,
nopsg i3 HUM abo Ha HbOro
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Nerko3anmMmncTi pe4oBUHMN YK
npegmMeTu, 3MOYeHi B
Nerko3anmMmncTMX peyoBmHax.

He TopkanTeca komnpecopa 4n
KoHAeHcaTopa. BoHu rapsui.

He Buiimaiite npegmeTn 3
MOPO3UIbHOI Kamepu Ta He
TOopKanTeca ix Mokpummn abo
BOMOrMMU pyKamu.

He 3amopoxynTe Ti NpoAyKTH, Lo
Oynu paHilwe po3MOpPOXKEHi.
JoTpumynTecs BkasaHUX Ha ynakoBLi
NPOAYKTIB IHCTPYKLiN LWOA0
30epiraHHs.

2.4 BHyTpiWwHs niaceiTka

MOMNEPEMXEHHA!
HebGesaneka BpaxxeHHs
eNeKTPUYHNM CTPYMOM.

Twun namnu, Wo 3acTOCOBYETLCS Y
LibOMy nNpunagi, NpM3Ha4YeHo nue
Aans nobytoBux npunagis. He
BUKOPUCTOBYWTE ii ANsi OCBITNEHHS
oceni.

2.5 [lornag i yneHHs

NOMNEPEMXEHHA!
ICHy€e pM3nK TpaBMyBaHHS
abo noLUKoKeHHs Npunagy.

Mepen novaTkOM PEMOHTY Npunag
Tpeba Big'eqHaTy Big enekTpomMepexi,
3HSIBLUM 3anobiXXHWK abo BUTAMHYBLUN
LLIHYP >XWBIEHHS 3 PO3ETKN.

Y xonogunbHOMy arperarti Lboro
npunagy MiCTaTbCs BYrNeBOAHI.
O6cnyroByBaHHA Ta NepesapsamKaHHs
arperary NoBVMHEH BMKOHYBaTU NuLLIE
KBanicikoBaHUI cnewjianicT.
PerynsapHo ornagavite gpeHaxHui
OTBIp NpUNagy Ta ouuLLyiTe KOoro 3a
HeoOXxigHOCTI. Y pasi 6roKkyBaHHSA
OTBOPY PO3MOpOXeHa Boaa
30upatumeTbCsa Ha gHi npunagy.

2.6 YTunisauis

A

NMONEPEMXEHHA!
IcHye Hebe3neka
3ayLUEHHS.

Bin’egnarite npunag Big
erneKkTpomepexi.
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BigpixTe kabenb XnBNeHHs 1
BMKWHbLTE NOrO.

3HiMiTb ABepUATAa, W06 3anobirtn
3anupaHHIo AiTen Ym AOMaLLHiX
TBapwH ycepeauHi npunaay.
KoHTyp umpkynauii xonogoareHTty 1
i30MAuiviHI MaTepianu npunagy €
€KOJOriYHO YNCTUMMU.

I3onguinHa niHa MiCTUTb 3aMNCTUIA
ras. LLlo6 otpumatu iHpopmadito npo
HanexHy yTunisayito npunagy, cnig
3BEpPHYTUCS 0 OpraHiB
MYHiLUnansHOI Bnagu.

3. OMNMNC POBOTU

3.1 YBIMKHEHHS

1.
2,

BcTaBTe BUNKy Yy CTIHHY pO3€ETKy.
[MoBepHiTL perynatop Temnepartypu
3a roAVHHUKOBOIO CTPINKOKO B
CepeaHe MONOXEeHHS.

3.2 BuMKHeHHS

LLlo6 BMMKHYTW Npunag, NoBepHiTb
perynaTtop TemnepaTypu B NOJNIOXEHHSA
«O».

3.3 PerynioBaHHs Temnepatypu

Temnepatypa perynioeTbes
aBTOMAaTUYHO.

1.

MoBepHiTL perynsaTop Temnepartypu
[0 MEHLLOro 3Ha4YeHHs, oo
3abe3neunTn MiHiManbHe
OXOJOIKEHHS.

MoBepHiTb perynsTop TemnepaTtypu
00 BinblIOro 3Ha4yeHHs, LWob
3abe3neunTy MakcumarnbHe
OXONMOOPKEHHS.

* He nowkogxynte enemeHTn
0X0J04KyBaYa, Lo 3HaxoasTbCs
nopyu i3 TennooOMiHHUKOM.

Lleri npoaykT no 3micty Hebe3neyHnx
pPEYOBUH BigMNOBigae BUMOram
TexHIYHOro pernameHTy oOMeXeHHs
BMKOPUCTaHHS Aesikmnx HebeaneyHunx
PEYOBVH B ENEKTPUYHOMY Ta
eneKkTpoHHoMYy obnagHaHHi (noctaHoBa
KabiHeTta MiHicTpiB YkpaiHn Ne1057 Big 3
rpyaHs 2008p.)

CepenHe 3Ha4YeHHs B

HanawTyBaHHSX 3a3Bu4yan €

ONTUManbHUM.

OpHak obuparoum TouHe

HanawTyBaHHS, cnig

nam’ataTi, Wo TemnepaTypa

BCEpeAVHi MPUCTPOLO

3aneXuTb Big HAaCTYMHUX

hakTopiB:

*  Temnepartypuy
NPUMILLEHHI;

*  4acTOTW BiOKPUBAHHS
ABEpUAT;

*  KiNbKOCTI NpOaYyKTiB
yCcepeavHi BiaQineHHs;

* po3TallyBaHHs npunagy.

@

YBATA

Akwo Temnepartypa
HaBKOSWLLIHBOTO
cepeposuLLa Bucoka abo
npwnag noBHICTIO
3aMNOBHEHWU | B HBOMY
BCTaHOBMEHa HaMHWkK4a
TemnepaTtypa, npunag Moxe
npautoBaTty 6e3nepepsHoO,
LLIO CNPUYMHSE
HaMOpPOXXyBaHHA Ha 3afHin
naHeni. Y Takomy Bunaaky
3a JOMNOMOroto perynstopa
cnig Bubpatu GinbLu BUCOKY
TemnepaTypy. Lle nossonuntb
aBTOMaTU4YHO
PO3MOpPOXYBaTH i pa3oMm i3
UMM 3MeHLLyBaTh
CMOXMBaHHA eHepril.

A



C NONEPEOXKEHHA!
[uB. po3ginu 3 iHpopmalieto

Lloa0 TeXHikn 6e3neku.

4.1 3aMOopOoXKyBaHHSA CBIKMX
NPOAYKTIB

MoposunbHa kamepa nigxoauTs Ans
3aMOPOXYBaHHSA CBIXKUX MPOAYKTIB i
TprBasnoro 36epiraHHs 3aMOPOXEHNX
NPOAYKTIB i NPOAYKTiB rMnGoKol
3aMOpO3KM.

[Ina 3amopoXyBaHHs CBIXKMX NPOAYKTIB
Hemae noTpebu 3miHBaTN cepedHe
MOMOXEHHS Ha iHLe.

OpHak Ans WBnALWOoro 3aMmopoXyBaHHs
NOBEPHITb PErynaTop TemnepaTypu 4o
OiNnbLIOro 3Ha4YeHHs, Wob 3abesneunTn
MaKcUMarnbHe OXOMNOMAXKEHHS.

YBArA
/ A \ 3a Takux ymOB Temnepatypa

B XONOAMINBHOMY Bi4INEHHI
Moxxe Bnactu Huxkye 0 °C. Y
LibOMY BUMAAKY cnig,
BCTaQHOBUTU perynatop
TemnepaTypu Ha BuLLe
3HAYEHHS.

4.2 36epiraHHa 3aMOpPOXeHMUX
NpoayKTiB

Mepen TvM sik 3aBaHTaXyBaTW NPOAYKTU
npu NepLIoOMy YBIMKHEHHI, a TakoX nicns
TpuBanoro nepiogy 6e3aianbHOCTI,
AanTe npunagy nonpawoBaTu
LLIOHaNMeHLUEe 2 roAMHW, BCTAHOBMBLUMN
OinbLU XONOAHY TemnepaTypy.

@ Y pasi BUnagkoBoro
PO3MOPOXYBaHHS, SKLLO

enekTponocTayaHHs 6yno
BifJICYTHE [OBLUE, HiX
3a3HayeHo B Tabnuuj
TEXHIYHUX XapaKTEPUCTUK Y
rpadi «4ac Buxoay B
pobounin pexxnumy,
PO3MOPOXKEHI NPOAYKTU
HeobXigHO sKkHaWLBKUALLE
CrnoXutn abo HeramHo
npuroTyeaTun, OXonoauTn Ta
3HOBY 3aMOPO3UTU.
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4. LIOQEHHE KOPNCTYBAHHA

4.3 Po3mopoxXyBaHHS

[MepL Hixx cnoXxuneaTy NPOAYKT rMMOOKOT
3aMOpPO3KH, IX MOXXHa PO3MOPO3NTU B
xonoauneHomy BigAineHHi abo npu
KIMHaTHI TemnepaTypi, 3anexHo Big
TOrO, CKiflbKM Yacy y Bac € Ha Le.

HeBenviki LUMaTKM MOXHa rotysatu
HaBIiTb 3aMOPOXEHNMU, Bigpasy 3
MOpPO3UNbHKKA: Y LIbOMY pasi Ha
roTyBaHHs nige GinbLue Yacy.

4.4 BcTaHOBMEHHSA NONUYOK Ha
asepusrtax

[ns 36epiraHHa ynakoBOK i3 NpoayKkTamu
Pi3HOro PO3Mipy, NOMWYKN Ha ABepLSTax
MOXHa BCTaHOBMIOBATU Ha Pi3Hiin BUCOTI.

1. TloBiNbHO NOTSArHITL NOMNYKY B
HanpsiMKy, BKa3aHOMy CTpinkamu,
[OOKWN BOHA He 3HIMeTbCS.

2. ToTim BCTaHOBITH ii B NOTPiOHOMY
Micui.

4.5 3HiMHI nonuyku

CTiHKM XxonogunbH1Ka MatoTb pag
HanpsIMHMX, TOMY BUCOTY MOSINYOK
MO>Ha 3MiHIOBaTV 3a GaaHHAM.
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@ [ns npaBunbHOI LpKynsuil
MOBITPS HE PO3MiLLlynTe
CKMSIHY MOMUYKY Hag
LUYXJIS/010 AJ151 OBOYIB.

4.6 PerynioBaHHs1 BONOrocCTi

CknsiHa nonuyka obnagHaHa npucTpoem
3 0TBOpaMM (LLO perynoTbes 3a
[OMNOMOrOK NepecyBHOMO Baxensl), 3a
[OOMOMOrOH SIKOr0 MOXHa perynioBatu
BOJOTiCTb B LWYXNSAI ANsi OBOYIB.

Konu BeHTUNALiViHI OTBOPW 3aKpUTI:

NPVPOAHIN BMICT BOMOrM NpoayKTiB Y
BigAINeHHsX AN PPyKTiB i OBOYIB
30epiraeTbcsa QOBLUE.

Konv BeHTUNALiViHI OTBOPW BiAKPWTI:

5.1 HopmanbHi 3Byku npu
po6oTi npunagy

HacTynHi 3Bykv € HOpmanbHUMK Nig Yac
poboTu:

* Cnabke 6ynbkaHHA nig Yac
3aKayyBaHHSA xonogoareHTa yepes
DOaTapeto OXONOMKEHHS.

*  [I3vx4aHHA 11 NynbCyBaHHS Bif
KoMnpecopa nig vYac 3akadyBaHHs
XxonogoareHTa.

BOMOTICTb Y BiAAiNeHHAX anst PpykTiB i
OBOMYIB 3HWXKYETLCS BHACMIAOK LMpKynauii
noBiTpS.

4.7 lngnkaTop TemnepaTypu

[ns HanexHoro 36epiraHHA ixi
XONOANUNbHNK 06rnagHaHo iHAMKaTopoM
Temnepatypu. CumBon Ha GiYHin CTiHUi
npunagy Bkasye Ha HanxonoaHity
LOiNSHKY B XONOAMNIBbHUKY.

Akwo BinobpaxaeTbca OK (A),
noknagiTe CBiXi NPOAYKTUN Yy NO3HAYEHY
CMMBOJIOM 30HY. Y MPOTUNIEXHOMY
Bunaaky (B) Bigperyntorite iHankaTop
TemnepaTypu, yCTaHOBMBLLW NOro B
XOMOAHiLLE NOMOXEHHS 1 3a4yekanTe
12 roguH nepeg TUM, sik 3HOBY
nepeBipuTU iHONKaATOP TemnepaTypu.

A——OK-

B__‘ %%

@ Akwo nicng Toro, K Ao
XONoAunbHMKa NoknageHo

npoaykTtn, abo nicns
HeoaHOPa3oBoro
BiAYMHEHHS ABepUST Ha
TpuBanuin Yac iHgukatop OK
3HKKaE, Lie HopMarsbHO.
3ayekanTe npuHanmMHi 12
roAuH, NepLl HiX 3MiHlBaTH
HanawTyBaHHS perynaropa
TemnepaTypum.

* PantoBuii Tpick 3cepeauHu npunagy
BHacnigok TepMiyHoi gunaTtauii
(npupogHoro i 6e3neyHoro gisnyHoro
ABuLA).

» Cnabke knauaHHs perynartopa
TemnepaTypu, KOnu KomMnpecop
BMMWKaETLCA ab0 BUMUKAETHCS.



5.2 MNopagw wo[o ekoHomil
eneKkTpoeHeprii

He BigkpmBaTn YacTto aBepusita i He
3anuwiaTy ix BigKpUTUMK JOBLUE, HIXK
Le HeobXxigHo.

AKLo TemnepaTtypa HaBKONULLIHBOMO
NOBITPSA BUCOKA, perynatop
TemnepaTypu BCTAHOBIMEHO HA HU3bKY
TemnepaTypy, a npunag noBHiCTO
3aBaHTaXXEHO, KOMMPECOP MOXe
npaytosaTtn 6e3nepepsHo, WO
npu3BOANTL A0 NOsIBY iHEt abo
NbOAY Ha BUNApHWKY. AKLLO e
BinOyBa€eTbCA, BCTAHOBITh BinbLu
BVCOKWIA NOKa3HMK 38 JONOMOrot
perynatopa TemnepaTtypu, LWwoob
3anpautoBano aBToMaTu4yHe
po3mep3aHHsi 1 MoxHa Byno
3a0LLaanTn eneKkTpoeHeprit.

5.3 PekomeHgauii wono
36epiraHHA B XONOAUIMbHUKY
HeobpobeEHNX NPOAYKTIB

LLlo6 oTpvmaTun Harkpalmii pesynbTar:

He 30epirante B XONO4NINbHUKY
CTpaBw, KON BOHW TEMNi; He
30epiranTe piguHn, WO
BMNapPOBYIOTHCS;

HakpuBanTe abo 3aropTanTe
NPOAYKTN, 0COBNUBO Ti, WO CUIIBHO
naxHyTb;

PO3MiLLyiTe NPOAYKTU TakK, LWoO
NOBITPSI MOTMO BIifNlbHO LIPKYnioBaTh
[OBKOMA HUX.

5.4 MNopagu wono
OXONOKEHHS

KopwcHi nopaau:

M’sico (6yab-AKoro Tvny): noknagite y
HanexHy ynakoBKy 1 nocTtaBTe Ha
CKISIHY MOMWYKY Haj LWYXMSAok Ans
oBoYiB. M’'sico moxe 30epiratucst He
nosue 1-2 gHiB.

["oTOBI CTpaBn, XxonogHi cTpasu:
HaKpWITe Ta NOCTaBTE Ha MOMNNYKY.
DpyKTY Ta OBOYI: PETENbBHO OYUCTITb |
PO3MICTITb Y cneuianbHin Wwyxnagi.
BaHaHu, kapTonns, unbynsi Ta YacHWK
(AKLLIO BOHM He ynakoBaHi): He cnif
30epiraTv B XONO4MINBHUKY.
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* Macno i cup: po3micTiTb Yy
cnewianbHOMy BakyyMHOMY
KOHTerHepi abo 3aropHiTb B
antoMiHieBy onbry yn
nonieTMneHoBuUin nakeT, Wob skomora
peTenbHille BUKMOYMTY JOCTYN
noBiTp4.

*  [NAWKK: 3aKpUiTe KPULLKOK Ta
NnocTaBTe Ha ABEPHY NOMNMNYKY ANs
NASALIOK Y1 Ha NiACTaBKy Ans NNSLWOK
(AKWo HasBHa).

5.5 NMopagm wono
3aMOPO>KyBaHHS

Ocb Kinbka BaXXnMBUX MiAKa30K, AKi
[OMOMOXYTb BaM OTpMMaTU HanKpaLwi
pe3ynbTaTi 3aMOPOXyBaHHS:

*  MakcumanbHa KinbKicTb NPOAYKTIB,
AKY MOXKHa 3amMopo3unTu 3a 24 rof.,
BKka3aHa Ha Tabnmyui 3 TEXHIYHUMMN
OaHVMK.

* MpoLec 3aMOpOXyBaHHSA TpuBae 24
roauHW, YNpoaoBX Liboro nepiogy He
MOXXHa fiogaBaTtu NPOAYKTM 0 TUX,
AKi BXXEe 3aMOpOXYIOTbCS;

* 3aMOpPOXYWTE NnuLle CBiXi 1 peTenbHO
BUMUTI NPOAYKTN HAaNBULLOI SIKOCTi;

* TOTYNTE NPOAYKTU HEBEMUKUMM
napTisiMu, wo6 MoxHa 6yno ix
LLIBMAKO | MOBHOK MipOO 3aMOpO3UTH,
a noTiM pO3MOPO3UTK CTiNbKU, CKINbKK
noTpibHo;

e 3aropTaWTe NPOAYKTW B antoMiHieBY
donbry abo cknagavite B
nonieTUNeHoBI KyrbK1; NakyBaHHSA
mMae 6yTu repMeTUYHUM;

* He faBaViTe HE3aMOPOXEHNM
npoayKTam KOHTaKTyBaTu 3 yxe
3aMOPOXXEHNMU; B IHLLIOMY pasi
TemnepaTtypa OCTaHHiX NiABULLNTLCS;

* nnacki npoaykTn 36epiraroTbcs Kpalle
i OBLUE, HiXX TOBCTI; Ciflb 3MEHLUYyE
TepMiH 36epiraHHs NPOaYKTIB;

*  LUIMaTOYKM NboAy, SKLLO iX
NPOKOBTHYTU Bigpasy nicns Toro, sk
NpoaykT 6yB BUAHATWI 3
MOPO3UIbHUKA, MOXYTb BUKIMKATH
XONoa0BUI ONiK;

* peKoMeHAyeTbCst BKasdyBaTu Ha
KOXHii OKpeMmin ynakoBLi gaTy
3aMOpPOXYBaHHs, LWob He
nepeswuLLyBaTV TpMBanicTb
30epiraHHs.
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5.6 MNopagu wopo 36epiraHHs
3aMOpPOXEHNX NPOAYKTIB

LLlo6 oTpumaTun Halkpalli pe3ynbTaTu:

*  nepekoHamTecs, WO NPOAYKTH, AKi
NpoaarTbLCH 3aMOPOXKEHUMU,
HanexHum YrHom 3b6epiranvcs B
MarasuHi;

* nopgbarite npo Te, WOoO 3aMOPOXKEHI
NpoayKTW AkHanwswmawe oynu
nepeHeceHi 3 NpoayKTOBOro MarasuHy
[0 MOPO3UNbHUKA;

6. 0OIMMAQ TA UACTKA

MNONEPEOXEHHA!
[uB. po3ginu 3 iHpopmaldieto
LLOAO0 TeXHikM B6esneku.

6.1 3aranbHi 3acTepexxeHHs

YBATA

[MepL Hixx BUKOHYBaTH
onepadii 3 TEXHIYHOro
006CnyroByBaHHsi, 3aBXan
BUIMANTE BUMKY 3 PO3ETKMU.

Y xonogunnbHOMy arperari
LbOro npunagy MicTsTbCst
BYrNeBOAHI, TOMY MOro
TexHi4YHe 06cnyroByBaHHs
Ta nepesanpasrsiHHS Mae
BMKOHYBaTU NnuLle
YNOBHOBaXXEHNI
kBanigikoBaHnn marictep.

@

Akcecyapwu Ta getani
npunagy He npusHaveHi ansa
MUTTS B NOCYLOMWIAHIN
MaLLVHI.

@

6.2 O4nLeHHs kamepun

o6 ycyHyTV TUNOBMIA 3anax HOBOTO
npunaay, nepLu HiXx KOPUCTYBATUCH HUM,
NOMUIATE KaMepy i BCe BHYTPILLHE
npunagasa Tennot BoAO 3
HenTpanbHUM MUOM, a NOTIM peTenbHO
BUTPITb.

* He BiOKpUBaNTe YacTo ABepusATa i He
3anvwanTe ix BigKpUTMMK OOBLUE, HiX
ue abcontoTHO HeobXiaHO;

*  nicns po3MOpPOXyBaHHS NPOAYKTH
LLBWAKO NCYHTLCS, | IX HE MOXHA
3aMOpPOXXyBaTU 3HOBY;

* He MoXxHa 3bepirati npoayKkTn
[OOBLLE, HiXX BKa3aHO iX BUPOBHUKOM.

YBArA

He BuKopucTOBYIMTE MUIOYI
3acobu, abpasuBHi
nopoLUKK, xrnop abo 3acobu
ONS YALLEHHS Ha OCHOBI
Macna, OCKiflbkiu BOHM
MO>XYTb MOLUKOANTHN
0300611EeHHSA NOBEPXHI.

6.3 lNepiognyHe YnLEHHS

YBATA

He Tarnitb, He nepecyBanTe
Ta He MOLUKOOXKYMTe TPpyOKn
1 kabeni BcepeauHi kamepu.

YBATA

MuneHyiiTe 32 TUM, LWO6 He
MOLLKOAUTM cUCTeMy
OXOMOAXKEHHS.

AN

YBATA

MepecyBatoun npunag,
nigHimanTe noro 3a
nepeaHin kpar, abu He
nogpsinaTy nignory.

AN

Mpunag HeoOXioHO perynsipHo MUTH.

1. Kamepy Ta akcecyapu muiiTe Tensnoto
BOZIOIO 3 HENTPANbHUM MUMOM.

2. PerynspHo nepesipsiTe yLiinbHoBaY
ABEPUAT i ounLynTe oro Big 6pyay
Ta 3anuLKiB NPOAYKTIB.

3. TlpomuinTe YncTor BOOO 1
peTenbHO BUTPITb.

4. KoHpeHcaTop i KoMnpecop y 3afHin
YacTWHi Npunagy HeobXiAHO YNCTUTK
3a AOMOMOrOH0 LLITKN.



Lle nokpawymTe poboTy npunagy n
[03BONUTL 3a0LLaanTu
eneKTpoeHeprito.

6.4 Po3mMOpoXKyBaHHSA
XOnoaunbHUKa

Y pexvmi 3Bu4anHoi ekcnnyaTtawii iHin
aBTOMaTUYHO BMOANSAETLCA 3 BUNApHUKa
XOMNOAMMBHOrO BiAAINEHHS Wopasy, Konu
KoMMpecop 3ynuHseTbCsA. Tana Boga
BUTiIKae Yepes xonob y cnevianbHUn
KOHTeWVHep, Lo po3TalloBaHWi B 3a4Hin
YacTuHi npunaay, Hag ABUrYHOM
Komnpecopa, Ae NoTiM BUNapoBYETLCS.

BaxnuBo nepiognuyHoO YNCTUTU NNBHUIA
OTBIp ANSA Tanoi BOAN NocepeauHi
XOJIOAMNBHOTO BiAAINEeHHs, Wwob
3anobirTv nepennBaHHIO BOAMN Yepes
Kpan i NoTpannsaHHIO Ha NPOAYKTU B
XOSNOAMINBHUKY.
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6.5 Po3amopoxyBaHHS
MOPO3UIbHMKA

é YBATA

Y xogHoMy pasi He
BMKOPUCTOBYWTE MeTarnesi
npeameTu Ans BUAANEHHS
iHeto 3 BUNapHMKa, Wob He
noLukoguTK noro. Ans
NPUCKOPEHHS MpoLecy
PO3MOPOXYBaHHS He
3aCTOCOBYMWTE MEXaHiyHi
NPUCTPOI YK iHWI 3acobu,
OKpim 3acobiB.,
pPEeKOMEeHA0BaHMX
BUPOOHMKOM. MiaABULLEHHS
TemnepaTypu 3aMOPOXKEHUX
NPOAYKTIB Nig Yac
PO3MOPOXKYBaHHS MOXE
CKOPOTUTU TEPMIH iX
NpWAaTHOCTI.

@ MpunbnusHo 3a 12 rogunH o
PO3MOPOXYBaHHSA

BCTaHOBITb HUXYY
Temnepartypy, LWob
HaKoONUYUTW JOCTaTHIN
pes3epB Xonoay, 3Baxarouu
Ha 3annaHoBaHy nepepsy B
po6oTi npunagy.

Ha nonnykax Mopo3unnbHUKa 1 HaBKono
BEPXHbOrO BiAAINEHHS 3aBXaun
hopMy€eTBLCA NEBHA KiNbKICTb IHEH.

Konwu ToBLMHa Wapy iHet focarHe
npuénuaHo 3-5 MM, po3mopo3sbTe
MOPO3WUIbHUK.

1. BuMmkHiTE Nnpunag abo BUTAMHITL
BUIKY 3 PO3ETKN.

2. BuiMIiTb NPOAYKTW, 3arOPHITh iX Y
JOeKinbka raseT i noknagitb y
npoxosiogHe Micue.

é NONEPEMXEHHA!

He TopkaviTecs

3aMOPOXEHUX MPOAYKTIB

BONOrMMM pykamu. Pyku

MOXYTb NPUMEP3HYTU 10

NpoAYKTIB.

3. 3BanuwTe aBepuaTa BigKpUTUMMN.
[nsa npuckopeHHs npoLecy
PO3MOpPOXYBaHHSsI NOCTaBTE B
MOpO3UnbHe BiAAINEHHS NOCyanHy 3
Tennow BoAow. Takox BuaananTte
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5.
Ye

LLIMaTOYKM NbOAY, L0 BiAKOMIOTHCS
B MpoLeCi pO3MOPOXYBaHHS.

Micns 3aBepLUeHHs pO3MOPOXYBaHHS
Hacyxo BUTPITb BHYTPILLHIO Kamepy
MOPO3UMbHYKA.

YBIMKHITb NPUCTPINA.

pes3 Tpu roauHY 3HOBY NOKNadiThb y

Bi4iNeHHs paHille BUAHATI NPOAYKTU.

6.6 Mepioan npocToto

Konw npunag TpuBanwuii 4ac He
EeKCrnyaTyeTbCH, BUKOHAWTE TaKi
3anobixHi aii:

1.

Bigkntovite npunag Big
eneKkTpomepexi.

7. YCYHEHHA NMPOBJIEM

NONEPEMAXEHHA!

Lading

ok

AN

BuimiTb 3 HbOro BCi NPOAYKTW.
Po3moposbTe (SKLwo HeobxigHo) Ta
nomuiiTe Npunag i Bci akcecyapu.
MomuinTe npunag, i BCi akcecyapu.
3anuwiTe ABepuUsTa BiAYMHEHUMNU,
06 3anobirTn yTBOPEHHIO
HenpueMHUX 3anaxis.

NONEPEMXKEHHA!

AKLLO BM HE BUKMOYATMMETE
npunag, NnonpociTe KOro-
Hebyab nepiognyHo
nepeBipsATU NPOAYKTU, AKi B
HbOMY 3HaxoAATbCs, Wob
YHUKHYTM iX NCYBaHHA Yepes
BiAKMOYEHHS
€NeKTPOnoCcTayaHHs.

[uB. po3ginu 3 iHopmadieto
LLIOAO0 TEXHikM B6e3neku.

7.1 HeoOxigHi aii B pasi BUHUKHEHHST Npobniem

MpoGnema

MoxnuBa npU4nHa

PiweHHA

[Mpunapg He npautoe.

[Npunag BUMKHEHUNA.

YBIMKHITb Npunag.

Bunka kabento XXUBNeHHS
HenpaBuIbHO Mig’egHaHa
[0 pO3EeTKU.

[MpaBunbHO nig'eagHanTe
BUIKY Kabento XNBMEHHS
[0 PO3ETKN.

BigcyTHa Hanpyra B poseT-
L.

Mig’eaHanTe 0o po3eTku
IHLIWI enekTPpUYHWIA Npu-
nag. 3BepHIiTbCA Ao KBani-
bikoBaHOro enekTpuka.

Mpunag wymuTb nig Yac
po6oTu.

[Mpunapg He 3adikcoBaHO
HaneXxHUM YMHOM.

[MepekoHaviTecs, Wo npu-
naj CTOiTb CTilKO.

Jlamna He CBIiTUTbCA.

Jlamna npautoe B pexumi
OYiKyBaHHS.

3a4nHiTb, @ NOTIM BiAYM-
HiTb OBepusTa.

Jlamna HecnpaBHa.

[ue. po3gin «3amiHa nam-
nm».

Komnpecop npautoe 6e3
3YMUHOK.

HenpaBunbHo HanawToBa-
HO Temneparypy.

[ue. po3gin «Onuc pobo-
T!».

Y mMopo3urbHy kamepy 6y-
10 OfHOYACHO 3aBaHTaXxe-
Ho 6araTo NpoAyKTiB Xap-
YyBaHHs, ki HeobXxigHo 3a-
MOPO3UTH.

3ayekaiTe Kinbka roauH, a
noTim 3HOBY NnepeBipTe
TemnepaTtypy.
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Mpo6nema

MoxnuBa npuynHa

PiweHHA

KimHaTHa Temneparypa 3a-
HaATO BMUCOKA.

[wuB. giarpamy kniMaTu4Ho-
ro knacy Ha Tabnuyui 3
TEXHIYHUMU JaHUMMU.

[MpoaykTn, noknageHi B
npunag, 6ynu Hego-
CTaTHLO OXONOMKEHUMMU.

lMepLu HX 3aBaHTaxyBaTn
Xap4oBi NpoayKTn ans 36e-
piraHHsi, 3a4ekante, OKK
BOHW OXOJIOHYTb A0 KiM-
HaTHOI TeMnepaTypu.

YTBOpIOETHCA 3abarato
iHeto Ta nboay.

[BepusTa 3a4MHEHO He-
npaBunbHO, abo npoknaga-
Ka gedopmyBanacs 4u 3a-
OpyaHunacs.

[wuB. po3gin «3akpuTTa
OBEPUSTY.

[MpobKy cuctemu 3nuey Bo-
OV BCTaHOBMNEHO Hermpa-
BUIbHO.

YcTaHoBIiTb NPOOKY cucte-
MW 3MBY BOAM NPaBUmb-
HO.

MpoaykTy XapyyBaHHs He
3anakoBaHO HamnexHUM Yu-
HOM.

[MpaBunbHO 3anakyrTe
NPOAYKTU Xap4yBaHHS.

HenpaBunsHo HanawToBa-
HO Temneparypy.

[uB. po3gin «Onuc po6o-
™».

[No 3agHir naHeni xono-
OUnbHMKa Teve Boga.

[ig yac aBTomMaTnU4YHOro
PO3MOPOXYBaHHS Ha 3a-
[OHIiV CTIHUI TaHe iHin.

Lle npaBunbHo.

Bopa 3aTikae BcepeanHy
XONOAUIbHUKA.

3abuBcs oTBip 4NA 3nK-
BaHHS BOAM.

OunctbTe OTBIp ANA 3MK-
BaHHS BOAM.

MpoaykTn xapyyBaHHSA ne-
PELLKOMKAOTL CTIKaHHHO
BOAYU B 30ipHUK.

[MepekoHariTecsa B TOMy,
LLIO MPOAYKTU XapyyBaHHS
He TOpKarTbCA 3a4HbOI
CTiHKM.

Bopa Teye Ha nignory.

OTBip ANs 3nMBaHHA Tanoi
BOAW He Nig’eaHaHo oo BU-
napHoro feka, sike 3Haxo-

ONTbCS Hag KOMMNPECOPOM.

Mig’egHanTe BMNapHe Aeko
[0 OTBOPY A11s1 3NMMBaHHSA
Tanoi BoAu.

Temnepatypa BcepeavHi
npunagy 3aHaaTo HU3bka
abo 3aHaaTo BUCOKA.

HenpaBunbHo HanalwToBa-
HO perynaTop Temnepary-
pw.

YcTaHoBITh binbLue abo
MEHLLIE 3HaYEHHsI Temne-
patypu.

[BepusiTa 3a4nHEHI He-
LWiNbHO.

[ue. po3gin «3akputTa
OBEpPLATY.

TemnepaTtypa NpoAykKTiB
XapuyyBaHHS 3aHaATo BU-
COKa.

3ayekanTe, OOKM NPOAYKTU
XapyyBaHHsS1 OXOSIOHYTb A0
KiMHaTHOI TemnepaTypw,
nepLU HiXX 3aBaHTaxXyBaTu
ix ons 36epiraHHs.
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Mpo6nema

MoxnuBa npunyinHa

PiweHHsA

Y npunagi ogHo4YacHo 36e-
piraeTbcsi 6arato Npoayk-
TiB.

He 36epirarite B xono-
OWIMbHUKY 3HAYHY KinbKiCTb
NPOAYKTiB XapyyBaHHSA 04-
HOYacHo.

ToBLMHa iHElD NepeBuLLyE
4-5 mm.

Poamopo3sbTe npunag.

[BepusaTa 4acTo BigYMHS-
.

BigkpvBarite aBepusTta nu-
e B pasi noTpeobu.

Ha 3agHin cTiHui xono-
OunbHUKa 3abaraTto KoH-
[eHcoBaHol Boau.

[BepusdaTa BiguMHanmcs 3a-
HaATo YacTo.

BigunHante geepudara nu-
Wwe B pasi noTpeodu.

[BepusTa He 3a4MHEHO
NOBHICTIO.

[NepekoHariTeca B Tomy,
Lo ABEpUSATa 3a4MHEHO
MOBHICTIO.

MpoaykTw, wo 36epiratoTb-
cs1, He Byno 3anakoBaHo.

3anakyiite npoayKTn Ha-
TNeXHUM YMHOM nepep, 36e-
piraHHsM y npunagi.

[BepusiTa BiAYMHSAIOTBCS i3
3yCUNnam.

Bwu cnpobyBanu BigunMHUTH
ABepudaTa Bigpasy nicns
3aKpUTTS.

[MepLu HiX 3HOBY BIOYMHUTY
OBepuATa, 3a4eKanTe Kinb-
Ka CeKyHA Micns 3aKpuTTS.

@ AKuo ui nopagmn He

B HaMbOnmx4min

aBTOPWU30BaHUIN CEPBICHUN

LeHTp.

7.2 3amiHa namnu

@
@

Mpunag ocHaleHo
namMnoto.

Hanonernueo
pEKOMEHAYETLCS

BMKOPWCTOBYBATU nuLue
opwuriHanbHi 3anacHi

HYacCTUHN.

aoromornu, satenegoHyire

[OBroBi4YHOI CBITNOAIOAHO

BukopuctoBynte nuwie

YBATA

BUTArHITL BUIIKY 3 PO3ETKN.

1. 3nerka po3TArHiTe nanbusMm 3 060x

©okiB npo3oporo nnadgoHy, abu
BUIHATU AOTO 3 raykiB, Ta 3HIMIiTb
nnadoH, NOTArHyBLUN AOro y
HanpsiIMKy CTPInok.

cBiTnogiogHi namnu (6asa
E14). MakcumanbHa
NOTYXHICTb 3a3Ha4yeHa Ha
nnacgoHi.

2. BcTaBTe HOBY NamMmnoyky 3 Takumm
camVMM XapakTepucTuKamu,
cnewianbHO Npu3HaYveHy ans
nobyToBuX Npunaais.



BcTaHoBiTb NnadoH Ha micue.
[MigknoYiTe BUNKY A0 PO3ETKN.
BiguunHiTe oBEpusTa.
[MepekoHariTecsa B TOMy, WO namna
CBITUTBLCS.

L ol

7.3 3akpuTTa OBepuaT

1. [pouyncTbTe NpoKknagku ABEpLAT.

8. YCTAHOBKA

MONEPEOXEHHA!
[wus. po3ainu 3 iHpopmaluiero
OO TEXHIKM Ge3neku.

AN

8.1 PoamilLeHHsa

@

3BepHITbCS 40 IHCTPYKLi i3
MOHTaxy, Lob oTpumaTtun
BiZLOMOCTi Npo
BCTaAHOBMEHHS.

[ns 3abe3neyeHHs1 MakcumarnbHol
HafiHOCTI BCTAHOBITL Npunag nogani
Big o)Kepen Tenna, Takux sik 6aTtapei,
fonnepu, NnpsiMe CoHsIYHE CBITIIO TOLLO.
[MepekoHawiTecs, Wo NoBITPst MOXe
BiNbHO LIMPKyIoBaTK JOBKOMNA 3a4HbOI
naHeni npunagy.

8.2 PoamilleHHa

YcTaHoBITL Npunag y cyxomy, gobpe
NPOBITPOBAHOMY NPUMILLIEHHI, Ae
TemnepaTypa HaBKOMMULLHBLOro
cepefoBuLLa BigNoBigae KniMmaTnyHoOMy
Kracy, BkazaHOMy Ha Tabnuudi 3
TEeXHIYHUMU JaHUMK Npunagy.

Knima- HaBkonuwHAa Temnepartypa
TUYHUIA

Knac

SN Big +10 °C po + 32 °C

N Big +16 °C po + 32 °C

ST Big +16 °C po + 38 °C

T Big +16 °C po + 43 °C
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2. Y pasi notpebwu BigkopuryinTe

@

aBepusTa. 3BepHITbCA 40 IHCTPYKLN
LoA0 36uMpaHHs.

Y pasi noTpebu 3amiHiTb Npoknagku
OBEepusAT, WO BUALLAKX 3 nagy.
3BEpPHITLCHA B CEPBICHNI LIEHTP.

Mpw ekcnnyarauii 3a
MeXamu LibOoro AianasoHy
ONs Aeskux TUnis moaenen
MOXYTb BUHUKHYTW NEBHi
npobnemu B poboTi.
MpaBunbHa poboTa
rapaHTyeTbCA nuLie npu
eKkcnnyaradii B 3a3Ha4eHoMy
AianasoHi Temnepatyp. MNpun
BWHUKHEHHI CYyMHIBIB LLOAO
TOro, e BCTaHOBMOBaTH
npunag, 3BepHiTbCa 40
npoaasLsl, HaLWoi crny»x6u
06cnyroByBaHHS KNieHTIB
abo B Hanbnwxuni
aBTOPU30BaHWIN CEPBICHUN
LeHTp.

8.3 lNigkntoyeHHs oo
enekTpomMepexi

Mepw Hixx nig’egHaTn Nnpynag oo
eneKkTpomepexi, nepekoHanTecs, LWo
NMOKa3HWKM Hanpyru n 4acToTu,
BKa3aHi Ha Tabnuyyi 3 nacnopTHUMU
OaHMMWK, BiANOBIOATb NOKa3HUKaM
Mepexi y BaloOMy perioHi.

Mpunag noBUHEH ByTH 3a3eMIIEHNM.
3 uieto MeTow BUIka npunagy
OCHalleHa cneujianbHUM KOHTaKTOM.
AKwo y poseTui 3a3eMneHHs Hemae,
3a3eMniTb Npunag okpemo y
BiZAMOBIQHOCTI 40 YMHHUX
HOPMaTUBHUX BUMOT,

NMPOKOHCY bTYBaBLUUCH i3
KBanichikoBaHUM eneKkTPUKOM.
BupobHuk He Hece BignoBiganbHOCTI
y pasi HeAOTPMMaHHS LMX NpaBumn
TEXHikn 6e3neku.

Llev npunag Bignosigae ampekTneam
€EC.
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9. TEXHIYHI OAHI

9.1 TexHiyHi gaHi

Bucota MM 1219

LLnpuHa MM 540

ToBLwwmHa MM 550

Yac Buxogy B poboUmnin pexmm [on. 12

Hanpyra B 230-240

YacToTta My 50

TexHiyHa iHdopMmaLis MICTUTBCA Ha npunagy, i Ha TabnuyLi enekTpPUYHNX
nacnopTHI Tabnuyui, po3TalloBaHiin Ha napameTpiB.

30BHILUHIN 200 BHYTPILLHi NOBEPXHI

10. OXOPOHA OOBKIJIA

3paBaritTe Ha NOBTOPHY nepepobky npunagis. He BuknganTe npunagw,

matepianu, NosHaqeH! BIANOBIAHNM MO3HAYEHI BiANOBIAHIM CUMBOSIOM &,

CMMBOIOM C/:) Buiknaante ynakosky y pasoMm 3 iHLIMM JOMALLHIM CMITTAM.
BiJMNOBIAHI KOHTEWHEPW ANSt BTOPUHHOT [MoBepHiTb NPOAYKT 40 3aBoAy i3
CUPOBMHU. [JONMOMOXIiTb 3aXUCTUTH BTOPWHHOI Nepepobku y BaLlii
HaBKOJIMLLHE cepefoByLLEe Ta 300pOB’s MicLieBOCTi abo 3BEpHITLCA 40 MiCLEBUX
iHWKX Ntogelt | 3a6e3neynT BTOPUHHY MYHiLMNansHUX opraHis Braau.

nepepobKy enekTPUYHNX i ENEKTPOHHMX
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